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MFP-Teile

Das MFP
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1 Der HP Automatische Vorlageneinzug (RADF (ADF)) zieht nacheinander
mehrere Originale zum Kopieren auf das Vorlagenglas.

2 Die Tonerzugangsklappe lasst sich zum Nachfiullen des schwarzen oder
farbigen Toners 6ffnen.

3 Die Arbeitsplatte bietet einen praktischen Arbeitsbereich zum Bearbeiten
von Dokumenten vor und nach dem Kopieren.

4 Der Tonerauffangbehalter 1asst sich zum Ersetzen des gefillten
Tonerbehéalters 6ffnen.
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Der Mehrblatt-Stapeleinzug lasst sich fir die Nutzung von Kopierpapier 6ffnen,
das ein anderes Formats besitzt oder von einer anderen Art ist, als das in den
Magazinen oder dem HCI enthaltene Papier.

Die rechte Seitenklappe lasst sich zum Entfernen falsch eingezogener
Blatter 6ffnen.

Magazin 3 (Universalmagazin) ist einstellbar und nimmt 400 Blatt
(105 g/m2 Papier) des Formats 330 x 483 mm (13 x 19 Inch) bis
139 x 216 mm (5,5 x 8,5R Inch) auf.

Magazin 4/HCI (HP 2500-Blatt-Hochleistungs-Papierzufiihrung (HCI)) nimmt
2200 Blatt (105 g/m2 Papier) des Formats 330 x 483 mm (13 x 19 Inch) bis
Letter-Format auf.

Magazin 2 (Universalmagazin) ist einstellbar und nimmt 400 Blatt
(205 g/m2 Papier) des Formats 330 x 483 mm (13 x 19 Inch) bis
139 x 216 mm (5,5 x 8,5R Inch) auf.

Magazin 1 (Universalmagazin) ist einstellbar und nimmt 400 Blatt
(205 g/m2 Papier) des Formats 330 x 483 mm (13 x 19 Inch) bis
139 x 216 mm (5,5 x 8,5R Inch) auf.

Die vordere Klappe kann zum Entfernen falsch eingezogener Bégen
geoffnet werden.

Das HP Ausgabefach mit Hefteinrichtung fiir 3000 Blatt (optional) sortiert,
heftet und sortiert oder gruppiert Kopien zu fertigen Satzen.

Mit dem Netzschalter wird die Stromversorgung des MFP ein- und
ausgeschaltet.

Das berithrungsempfindliche LCD-Display bietet interaktive Bedienfenster.

Das HP Multifunktionsgeréat fir 3000 Blatt (optional) sortiert, heftet und
sortiert oder gruppiert Kopien zu fertigen Satzen. Das HP Multifunktionsgeréat
far 3000 Blatt falzt oder heftet und falzt Kopien auch zu Broschiren oder falzt
maximal 3 Kopien zu einem Dokument mit Brief-Falz.

Das HP Trimmeradapterkit (optional) verbindet den Finisher und das
HP Trimmermodul.

Das HP Trimmermodul (optional) trimmt die Broschtren.

Die HP Nachbearbeitungsvorrichtung (optional) ladt Deckblatter und zieht
die Bogen als Deckblatt auf sortierte Satze. Sie wird in Kombination mit
dem HP Ausgabefach mit Hefteinrichtung fiir 3000 Blatt und dem

HP Multifunktionsgerat fiir 3000 Blatt eingesetzt.

Das Bedienfeld steuert den Betrieb des MFP und zeigt bei Bedarf
Meldungen an.

MFP-Teile 3
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Um den Kontrast des Bedienfeldes einzustellen, kann die
KONTRASTEINSTELLUNG verstellt werden.

Die LCD-BERUHRUNGSANZEIGE zeigt den Status des Gerats und des
Kopiervorgangs an, bietet Hilfeinformationen, interaktive Fenster
und Berlhrungstasten fur die Auswahl der einzelnen Funktionen.

Prifen zeigt ein Fenster mit allen fir den aktuellen Job ausgewahlten
Einstellungen an.

Hilfe ruft ein Fenster mit Hilfeinformationen zu einer ausgewahlten Funktion
oder den Zugang zum Bedienermodus auf.

TASTENFELD erméglicht die Eingabe von Zahlenwerten.

DRUCKER schaltet den Betriebsmodus des Gerats auf , Drucker”. Diese Taste
ist zur Zeit ohne Funktion.

SCANNER schaltet den Betriebsmodus des Gerats auf ,Scanner”.
KOPIEREN schaltet den Betriebsmodus des Gerats auf , Kopieren®“.
Timer leuchtet, wenn die Timerfunktion eingestellt ist.

Unterbrechen halt den laufenden Kopiervorgang an, um ein Kopieren tber
das Vorlagenglas zu ermdglichen.

Bereitschaft Ein/Aus aktiviert den Bereitschaftsmodus in Zeiten, in denen
das MFP inaktiv ist, oder aktiviert, sofern der Wochentimer aktiv ist, die
Timer-Unterbrechung.

Stop bricht den Kopiervorgang ab und I6scht den Speicher.

Entwurfskopie druckt einen einzelnen Kopiensatz aus, mit dem die aktuellen
Einstellungen geprift werden kénnen.

Start aktiviert das Kopieren oder Scannen.
(C) (L6schen) erlaubt das erneute Einstellen der Kopienanzahl.

(P) (Seitenzahler) zeigt das Zahlerfenster an oder gibt Zugriff auf Modi zum
Einstellen besonderer Funktionen.

Reset stellt die Einstellungen des Automatikmodus oder die
Bedienereinstellungen wieder her.

Jobspeicher 6ffnet verschiedene Fenster fur die Auswahl der Funktion
Jobspeicher/Jobabruf.

Access (Zugang) stellt das Gerét so ein, dass erst nach Eingabe eines
Codes kopiert werden kann.
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Das Hauptfenster (bertihrungsempfindliches Display)
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Ordnertasten:

BEREIT FUR JOB wird ausgewahlt, um die Vorgaben fiir den Druck-Job
einzugeben.

Sobald das Scannen beginnt, &ndert sich BEREIT FUR JOB in SCAN-JOB und
anschlie3end, wenn das Gerat mit dem Drucken beginnt, in DRUCK-JOB.
Durch Driicken von BEREIT FUR JOB rechts neben SCAN-JOB oder
DRUCK-JOB kénnen die Vorgaben fur einen reservierten Job festgelegt werden.
Es kénnen bis zu neun reservierte Jobs eingestellt werden. Die Pfeiltasten
rechts neben den Ordnertasten dienen zum Bléattern.

Sprachsymbole:

Das Symbol TONER NACHFULLEN wird angezeigt, wenn der Tonerstand
niedrig wird. Die nachzufullende Tonerfarbe wird durch einen Buchstaben
angezeigt: C (Cyan), M (Magenta), Y (Gelb) oder K (Schwarz).

Wenn das Geréat als Drucker arbeitet, zeigt das Druckersymbol den Status an.

Grafische Symbole:

Das Symbol Originalanlage zeigt die im Popup-Menu , Spezielle Originale*
angegebene Ausrichtung an.

Das Symbol Bildeinstellung zeigt den im Popup-Menu , Spezielle Originale®
angegebenen Text/Foto-Modus an.

Das Symbol 90 Grad wird angezeigt, wenn eine automatische Drehung um
90° erfolgt.

Das Symbol Tonerauffangbehélter wird angezeigt, wenn der
Tonerauffangbehélter ersetzt werden muss.

Das Symbol RW wird angezeigt, wenn eine regelmafiige Wartung
durchgefuhrt werden muss.

Der Meldungsbereich zeigt den Status des Gerats und das aktuell
erforderliche Verfahren an.

Reservierter Job zahlt die bereits festgelegten reservierten Jobs.

Originalzéhler zahlt die im Dokumenteneinzug liegenden Originale,
die gescannt wurden.

MFP-Teile 5



7 Die Taste PAPIERART/FORMAT erscheint, wenn die Taste , Stapeleinzug”
ausgewahlt wird. Sie wird zur Angabe der Art und des Formats des in
den Mehrblatt-Stapeleinzug geladenen Papiers gedrickt.

8 Die Anzeige Count/Set (Zahler/Einstellung) zeigt die Gber den Zahlenblock
des Bedienfelds eingegebene Kopienanzahl an. Wahrend des Druckens
zeigt sie auRerdem links neben Zahlereinstellung den Druckzahlerstand an.

9 Die Anzeige Speicher zeigt den fir die nachste Operation noch verfigbaren
Speicher an.

10 Die Taste STATUS gibt den aktuellen Jobstatus aus und erméglicht das Andern
der Druckreihenfolge sowie das Abbrechen des Druckens reservierter Jobs.

11 Die Taste BILDEINSTELLUNG blendet funf Fenster zur Einstellung der
Bildanpassung ein, Uber die die Bildqualitat verbessert werden kann.

12 Die Taste SPEZIELLE ORIGINALE erlaubt die Angabe des Zustands des zu
scannenden Originals.

13 Die Taste ANWENDUNG erlaubt die Auswahl verschiedener
Anwendungsfunktionen.

14 Die Taste ROTATION AUS erlaubt das Abschalten der Drehfunktion.
15 Die Taste SPEICHERN erlaubt das Speichern gescannter Bilder.

16 Der Bereich Reprofaktor dient zur Auswahl des gewilinschten
VergréBerungsverhaltnisses.

17 Der Bereich Papierformat dient zur Auswahl des gewilinschten
Papierformats oder der automatischen Papierauswahl (APS).

18 Der Bereich Kopiermodus dient zur Auswahl des Kopiermodus
1»1,1»2,2»1oder2»2).

19 Der Bereich Farbmodus dient zur Angabe des gewlinschten Farbmodus
(Einfarbig, Schwarzweil3, Vollfarben oder Automatisch).

20 Die Tasten Ausgabemodus dienen zur Angabe des gewlnschten
Ausgabemodus.

21 Der Symbolbereich Ausgabe zeigt das dem ausgewahlten Ausgabemodus
entsprechende Ausgabesymbol an.

6 1 Erste Schritte DEWW



Ein- und Ausschalten des MFP

Einschalten des Stroms

1 Schalten Sie den Netzschalter wieder ein.
Der Netzschalter befindet sich links neben dem Bedienfeld.

i

Hinweis Der Hauptnetzschalter befindet sich oben links im Geréateinnern. Benutzen Sie wahrend des
normalen Betriebs niemals den Hauptnetzschalter.

2 Die Fenster ,Wake-Up"“ und ,Warmlauf* werden angezeigt.

Fenster ,Wake-Up*“

(A

invent

Fenster ,Warmlauf*

Q]

invent

Einige Sekunden nach dem Erscheinen des Fensters ,Wake-Up* auf der
LCD-Beruhrungsanzeige wird etwa 6,5 Minuten lang das Fenster ,Warmlauf* angezeigt.

Hinweis Waéhrend der Aufwarmphase des Gerats kénnen Sie reservierte Jobs einstellen. Beriihren Sie die
LCD-Anzeige, um vom Fenster ,Warmlauf‘ zum Hauptfenster zu wechseln und achten Sie darauf,
ob die Meldung ,, Kopierbereit fir reservierten Job" im Hauptfenster ausgegeben wird.

DEWW MFP-Teile 7



3 Das Hauptfenster wird angezeigt.

Die Meldung auf dem Hauptfenster informiert Sie dariiber, dass der Kopierjob jetzt
verflgbar ist.

@I Original(e) im RADF mit Schriftbild
] nach oben anlegen
Reservet. Job 0 Anzahl Or iginale

Aumbe ) B Futmodus apientonma [ _Funktion

_'i : | | Eddeinstellung
ERl , Py ===

£ Spezielle
4 -.-n;male
Sthware A5 Arvwendung
[ EmgEE { 485kl L Zoom | Rotation Aus
[ Heftung At Speichem

Wenn die urspringlichen Einstellungen durch den Bediener verandert wurden, zeigt das
Hauptfenster die gednderten Bedingungen an.

Wenn ,Kostenstellenzahler-Code eingeben” angezeigt wird, missen Sie lhren Code
eingeben, um das MFP benutzen zu kénnen.

Wenn ,Kostenstellenzahler einsetzen® angezeigt wird, schieben Sie den Zahler in die
Offnung auf der rechten Seite des Geréts.

Ausschalten des Stroms

1 Schalten Sie den Netzschalter auf ,Aus".
Der Netzschalter befindet sich links neben dem Bedienfeld.
Die Bertuhrungsanzeige und alle LEDs des Bedienfelds werden ausgeschaltet.

i

Benutzen Sie wahrend des normalen Betriebs niemals den Hauptnetzschalter.

Wenn das Geréat tGber den Wochentimer gesteuert wird, deaktiviert das Ausschalten
diese Funktion.

8 1 Erste Schritte DEWW



Hilfemodus
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Das Hilfefenster vom Hauptfenster aus aufrufen

1 Kehren Sie zum Hauptfenster zurtick und driicken Sie auf Hilfe.

(g

00— O

OO0 @ ®
=000
mm OOO

Das Hilfefenster wird angezeigt.

2 Dricken Sie, um die gewiinschte Information anzuzeigen, auf die entsprechende Taste.

Telefon

000000000000000 &

Fax

] = 5000000000000
apler = 5 R

Key operator mode

o HEFTKLAMMERN informiert dartiber, wie das Heftklammernmagazin ausgetauscht wird.

o« LOCHEN informiert dartuber, wie der Auffangbehélter geleert wird.

o TRIMMER informiert darliber, wie der Auffangbehalter geleert wird.

o« RADF (ADF) informiert dariiber, wie die Originale in den Vorlageneinzug gelegt werden.

o TONER informiert dartiber, wie Toner nachgefillt wird.

o PAPIER informiert dariiber, wie Papier in die einzelnen Magazine eingelegt wird.

« HILFEMENU offnet das Hilfefenster mit einer Liste aller MFP-Funktionen. Sobald Sie das
Symbol einer Funktion bertihren, zeigt das Hilfefenster Informationen zum Thema an.

» BEDIENFELDKONTRAST [ ] 6ffnet das Fenster zum Einstellen des Kontrasts der
LCD-Anzeige.

« Tonerauffangbehalter
ausgetauscht wird.

o BEI FRAGEN zeigt die Durchwahl des Bedieners an.

o TELEFON/FAX blendet die Telefon-Faxnummer lhres Kundendienstes ein.

] informiert daruiber, wie der Tonerauffangbehélter

« Driicken Sie (falls das Symbol angezeigt wird) im Hilfefenster auf [ ® |, um zur nachsten
Seite zu blattern. Driicken Sie auf (], umzur vorherigen Seite zuriickzukehren.

o Driicken Sie auf KEY KEY OPERATOR MODE, um in den Bedienermodus zu wechseln.
Weitere Informationen finden Sie im HP 9850mfp Systemverwalterhandbuch im Kapitel
,Bedienermodus* unter ,Uberblick zum Bedienermodus*.

Hilfemodus 9
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3 Dricken Sie auf BEENDEN, um zum Hauptfenster zuriickzukehren.

Hilfefenster

HILFEMEND
Furkt on wihlen

a Wahlen Sie im Hilfefenster eines der acht Hilfethemen aus, damit das zugehdrige
Hilfefenster angezeigt wird.

b Dricken Sie (falls das Symbol angezeigt wird) im Hilfefenster auf (@], um zur nachsten
Seite zu blattern. Driicken Sie auf E] um zur vorherigen Seite zuriickzukehren.

¢ Dricken Sie im folgenden Hilfefenster auf Mentii, um zum ersten Hilfefenster
zurlickzukehren. Driuicken Sie anschlieRend auf BEENDEN, um das Hauptfenster
wieder herzustellen.

»1. Tasten“ zeigt die Informationen zu den Tasten des Bedienfelds an.

»2. RADF (ADF)/Scanner” informiert tber fir das RADF (ADF) nicht geeignete
Originale und Uber die Wartung des Einzugs und des Vorlagenglases.

»3. Grundmodus” zeigt die Informationen zu den im Hauptfenster enthaltenen
Funktionen.

»4. Anwendungen” informiert Giber 16 Anwendungsfunktionen, die Uber das
Fenster ,Anwendung auswahlen“ verfligbar sind.

.. Spezielle Orig.” informiert tiber die im Popup-Meni ,Spezielle Originale”
enthaltenen Funktionen.

,0. Ausgabemodus" informiert Uber die Funktionen des Finishers.
»7. Jobspeicher" informiert Giber den Jobspeicher.

,8. Bildeinstellung” informiert Uber die Einstellungen fur Farbbilder.

Das Hilfefenster aus anderen Fenstern aufrufen

1 Wenn Sie sich nicht im Hauptfenster befinden, driicken Sie in allen anderen Fenstern auf Hilfe.

5@@@ e O
OO0 ®
OO0
m OO0

Das Hilfefenster informiert Giber den aktuellen Modus des Fensters und tber die Verfahren,
nach denen Einstellungen vorgenommen werden kénnen.

2 Dricken Sie auf BEENDEN.

Es wird wieder das Fenster angezeigt, in dem Sie sich befunden haben, bevor Sie auf Hilfe
gedrickt haben.

DEWW
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Farbmodus auswahlen

Hinweis

12 2 Kopieren

Folgende vier Farbmodi stehen zur Auswahl:

Der Modus AUTO ermittelt, ob es sich bei dem gescannten Original um ein Farb- oder ein
Schwarzwei3bild handelt und wabhlt fir das Kopieren automatisch den Modus VOLLFARBIG
oder SCHWARZ aus.

Der Modus VOLLFARBIG erstellt Farbkopien, egal ob das Original farbig oder schwarzweif ist.

Der Modus SCHWARZ erstellt Schwarzweif3kopien, egal ob das Original farbig oder schwarzweif}
ist.

Der Modus EINFARBIG kopiert alles in einer ausgewahlten Farbe (Rot, Grin, Blau, Magenta,
Cyan oder Gelb).

Werksseitig voreingestellt ist der Modus VOLLFARBIG. Das folgende Verfahren beschreibt, wie
Sie den Farbmodus andern.

1 Zur Auswahl des gewiinschten Farbmodus beriihren Sie auf dem Hauptfenster eine der
Tasten unter FARBMODUS.

Original(e) im RADF mit Schriftbild
nach oben anlegen

Furiktion

Bddeinstellung

1 ‘.l‘ff_::)-l._él
oy [ ===

Wenn Sie einen neuen Kopierauftrag starten, prifen Sie, ob der Vorlageneinzug RADF (ADF)
richtig geschlossen ist, und driicken Sie auf Reset.

Beim Wiederherstellen der urspriinglichen Einstellungen leuchtet immer VOLLFARBIG auf.
Die Auswahl von EINFARBIG 6ffnet ein Popup-Men(, in dem die Farbe festgelegt wird.

Original(e) im RADF mit Schriftbild
nach oben anlegen

Driicken Sie auf die gewlinschte Taste und anschliel3end auf OK.

Die ausgewdhlte Farbe wird im Hauptfenster unter Farbmodus angezeigt. Die Taste
EINFARBIG leuchtet.

Wahlen Sie ABBRUCH, um die vorherige Einstellung wieder herzustellen.

2 Wahlen Sie gegebenenfalls weitere Kopiervorgaben aus.
Geben Sie die gewtinschte Kopienanzahl auf dem Zahlenblock des Bedienfelds ein.

Legen Sie das oder die Originale ein.

g b~ W

Druicken Sie auf Start.
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Verbesserung der Qualitat von Farbkopien

Dieses Gerat bietet Ihnen drei Anpassungsmaoglichkeiten, mit denen Sie die Qualitat einer
Farbkopie verbessern kénnen: Farbeinstellung, Auswahl des Verfahrens fir die Bildreproduktion
mit den verschiedenen Einstellungen und andere Einstellungsmdglichkeiten.

Die Farbeinstellung wird durch Verédnderung der Anteile der Farbpigmente im RGB-
oder CMYK-Farbmodell oder durch eine Veranderung der Farbton-, Sattigungs- und
Helligkeitswerte des Bildes vorgenommen.

Wabhlen Sie fir die Reproduktion der Kopie eines der beiden Standardverfahren, das
Dithering-Verfahren (Error-Diffusion) oder das Raster-Verfahren. Die Funktion fir die
Bilderkennung unterstiitzt Sie bei der Auswahl des fur jeden Teil des Originals
geeignetsten Verfahrens, um Kopien des gescannten Bildes zu erzeugen.

Weitere Verbesserungen erzielen Sie tber die Kontrasteinstellung, den Einsatz von
Filtern fur Scharfe, Kontrast und Glanz.

Hinweis Einzelheiten Uber Farbanpassungen finden Sie in folgenden Unterpunkten des
Kapitels ,Farbbildeinstellungen, des HP Color 9850mfp Systemverwalterhandbuchs:

Auswahl einer Kontraststufe und Weil3heitsgrad des Hintergrunds

Farben Gber RGB- und HSB-Werte andern (Farbeinstellung)

Farben Gber den CMYK-Wert &ndern (Farbbalance einstellen)

Zeilenanzeige, Punktanzeige oder High Compression (Hohe Komprimierung) auswéhlen
(Vorgaben fur Anzeige)

Bildschéarfe und Kontrast anpassen/Glanzmodus auswahlen

Einzelheiten Uber Anpassungen zur Verbesserung der Farbe finden Sie in folgenden Unterpunkten
des Kapitels ,Farbbildeinstellungen“ des HP Color 9850mfp Systemverwalterhandbuchs:

Einstellungen der Bilderkennung vornehmen (Vorschau)
Originaltyp bestimmen

Verwendung des Vorlagenglases

Benutzen Sie das Vorlagenglas, wenn die Originale nicht fir den Vorlageneinzug geeignet sind.
Dies kann der Fall sein, wenn das Format nicht kompatibel ist, oder wenn die Originale gefalzt,
geheftet, eingerissen oder allgemein in schlechtem Zustand sind.

1 Heben Sie den Vorlageneinzug an.

2 Legen Sie das Original mit der zu kopierenden Seite nach unten am linken hinteren Rand an.
Sie Ausrichtung des Originals muss mit dem in der unteren linken Ecke des Hauptfensters
angezeigten Symbol fir die Originalanlage tUbereinstimmen.

DEWW Verbesserung der Qualitat von Farbkopien 13



Hinweis Wenn das Original falsch ausgerichtet ist, fallt das Kopierergebnis unter Umstanden nicht zufrieden
stellend aus. Achten Sie darauf, dass das Original in der Richtung ausgerichtet sein missen, die
das Symbol ,Originalanlage" anzeigt. Dies ist vor allem wichtig, wenn Sie doppelseitige Kopien
machen oder den Modus ,Heften”, ,Heften & Falzen®, ,Falz" oder ,Broschire” verwenden.

3 SchlieRen Sie den Vorlageneinzug vorsichtig oder decken Sie das Original ab, damit es nicht
vom Glas abheben kann.

Hinweis Lassen Sie den Vorlageneinzug geoffnet, wenn Sie ,Buchkopie”, ,Randléschung”, den Modus
LAUTO" unter ,Bildwiederholung” oder ,AUTO-Layout" ausgewahlt haben.

ACHTUNG! Legen Sie auf keinen Fall zu schwere Originale auf. Driicken Sie dicke Vorlagen unter dem RADF
(ADF) niemals zu fest an. Die Glasscheibe kann sonst brechen und es besteht Verletzungsgefahr.

Verwendung des Vorlageneinzugs (RADF (ADF))

Das Modul HP Automatischer Vorlageneinzug (RADF (ADF)) zieht automatisch bis zu
100 Originale auf den Scannerbereich, wobei mit dem obersten Blatt begonnen wird.
Der Vorlageneinzug RADF (ADF) sollte nur fir ungeheftete, glatte und flache Originale
benutzt werden.

Einlegen der Originale im Modus , Normal“
1 Bringen Sie die Originale in die richtige Reihenfolge.

2 Legen Sie eines oder mehrere Originale mit der zu kopierenden Seite nach oben in
den Vorlageneinzug.
Legen Sie beidseitig bedruckte Originale so ein, dass die erste Seite nach oben liegt.
Die Ausrichtung der Originale muss mit dem in der linken Ecke des Hauptfensters
angezeigten Symbol fur die Originalanlage tUbereinstimmen.
Es koénnen gleichzeitig bis zu 100 Originale eingelegt werden.

14 2 Kopieren DEWW



Hinweis
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Wenndie Originale falsch ausgerichtet sind, fallt das Kopierergebnis unter Umsténden nicht zufrieden
stellend aus. Achten Sie darauf, dass die Originale in der Richtung ausgerichtet sind, die das Symbol
Loriginalanlage" anzeigt. Dies ist vor allem wichtig, wenn Sie doppelseitige Kopien machen oder den
Modus ,Heften", ,Heften & Falzen®, ,Falz" oder ,Broschure" verwenden. Einzelheiten Uber das
.Festlegen der Originalanlage” finden Sie im Kapitel ,Spezielle Originale* des HP Color 9850mfp
Systemverwalterhandbuchs.

Achten Sie darauf, dass Sie Originale verwenden muissen, die im Vorlageneinzug RADF (ADF)
verarbeitet werden kénnen.

Legen Sie nicht mehr als 100 Originale ein bzw. maximal so viele, bis die auf den Filhrungsschienen
angezeigte Obergrenze erreicht ist. Sonst kann es zu Fehlern beim Einziehen kommen, was
die Originale beschadigen kann.

Prufen Sie, bevor Sie die Originale in das Fach legen, ob der Einzug richtig geschlossen ist. Offnen
Sie den Einzug nach dem SchlieBen nicht mehr. Die ausgewahlten Kopiervorgaben werden sonst
automatisch verandert.

3 Passen Sie die Papierfihrungen an.

Einlegen der Originale im Modus , Universalformat"

Originale mit unterschiedlichem Format kdnnen tiber den Vorlageneinzug gemeinsam
kopiert werden.

1 Bringen Sie die Originale in die richtige Reihenfolge.
Sortieren Sie Originale mit unterschiedlichem Format so, wie in der folgenden
Abbildung dargestellt.

&

¢

2 Legen Sie die gemischten Originale mit der zu kopierenden Seite nach oben am der
hinteren linken Rand des Einzugsschachts ausgerichtet ein.
Legen Sie beidseitig bedruckte Originale so ein, dass die erste Seite nach oben liegt.
Es kdénnen gleichzeitig bis zu 100 Originale eingelegt werden.

Verwendung des Vorlageneinzugs (RADF (ADF)) 15
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Achten Sie darauf, dass Sie Originale verwenden mussen, die im Vorlageneinzug RADF (ADF)
verarbeitet werden kénnen. Legen Sie nicht mehr als 100 Originale ein bzw. maximal so viele, bis
die auf den Fuhrungsschienen angezeigte Obergrenze erreicht ist. Sonst kann es zu Fehlern beim
Einziehen kommen, was die Originale beschadigen kann.

Priifen Sie, bevor Sie die Originale in das Fach legen, ob der Einzug richtig geschlossen ist. Offnen
Sie den Einzug nach dem SchlieBen nicht mehr. Die ausgewahlten Kopiervorgaben werden sonst
automatisch verandert.

3 Passen Sie die Papierfihrungen an.

Einlegen der Originale im Modus , Vorlage mit Z-Falz"

Der Modus ,Vorlage mit Z-Falz" ermittelt das Format des gefalzten Originals mit Hilfe des
Formatfeststellungssensors des RADF (ADF).

1 Bringen Sie die Originale in die richtige Reihenfolge.

2 Legen Sie eines oder mehrere Originale mit der zu kopierenden Seite nach oben in
den Vorlageneinzug.
Legen Sie beidseitig bedruckte Originale so ein, dass die erste Seite nach oben liegt.
Es koénnen gleichzeitig bis zu 100 Originale eingelegt werden.

Achten Sie darauf, dass Sie Originale verwenden mussen, die im Vorlageneinzug RADF (ADF)
verarbeitet werden kénnen.

Legen Sie nicht mehr als 100 Originale ein bzw. maximal so viele, bis die auf den Filhrungsschienen
angezeigte Obergrenze erreicht ist. Sonst kann es zu Fehlern beim Einziehen kommen, was
die Originale beschadigen kann.

Priifen Sie, bevor Sie die Originale in das Fach legen, ob der Einzug richtig geschlossen ist. Offnen
Sie den Einzug nach dem SchlieBen nicht mehr. Die ausgewahlten Kopiervorgaben werden sonst
automatisch verandert.

3 Passen Sie die Papierfihrungen an.

DEWW



Auswahl eines Papierformats

DEWW

Benutzen Sie APS, um ein fur das gewlinschte Kopierergebnis geeignetes Format auszuwahlen,
oder wahlen Sie auf dem Bedienfeld manuell ein Format aus.

Automatische Auswahl des Papierformats (APS)

APS ermittelt die Grol3e der im RADF (ADF) oder auf dem Vorlagenglas eingelegten
Originale, wahlt automatisch ein Kopierpapier desselben Formats aus und zieht es ein. APS
wahlt auch dann automatisch ein geeignetes Format aus, wenn ein Vergro3erungsverhaltnis
ausgewahlt wurde.

APS funktioniert nicht mit vom Standardformat abweichendem oder tiberbreitem Papier.
1 Drucken Sie im Hauptfenster unter KOPIENFORMAT auf APS.

@I Original(e) im RADF mit Schriftbild
] nach oben anlegen
Reservet. Job 0 Anzahl Or iginale

00 %
] i : : 3 k.
apiend onm o

Ausgabe F Funktion

8 Farbenodus rofakt or X
i Bddeinstellung
g
Arvwendung

B =]

Sehwiez H3l= A3
[ ’é“é’.&:‘:: ¥ 8t 4 Zoc | Rotation Aus
[ Heftung At Speichem

Waébhlen Sie gegebenenfalls weitere Kopiervorgaben aus.
Geben Sie die gewiinschte Kopienanzahl auf dem Zahlenblock des Bedienfelds ein.
4 Legen Sie das oder die Originale ein.

Ermittelbare Vorlagenformate kénnen von Inch- in AB-Formate, nur A-Formate oder
gemischte Inch- und AB-Formate geandert werden.

Ein Hauptbenutzer kann die APS-Funktion fur Originale, die im RADF (ADF) oder auf
dem Vorlagenglas eingelegt werden, deaktivieren.

5 Dricken Sie auf Start.
Gescannte Bilder werden auf dem automatisch ausgewahlten Papierformat gedruckt.

Auswabhl eines Papierformats 17
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Wenn in keinem Magazin das geeignete Papier eingelegt ist, wird keine Kopie erstellt und eine
Meldung fordert Sie auf, das geeignete Papier einzulegen.

Wegen der 90-Grad-Funktion fallt das Kopierergebnis unter Umstanden nicht zufrieden stellend aus.
In diesem Fall mussen Sie die Funktion manuell abschalten.

Die folgende Tabelle zeigt das Verhéaltnis zwischen Originalformat, VergroRerungsverhaltnis und
Papierformat der Kopie.

Papierformat Originalformat Papierformat
11x17 | 8.5x14 | 8.5x11 [8.5x11R5.5x8.5 |5.5x8.5R
55x8.5R
0.250 - 0.500 | (5 2 a) 0.250 - 0.500
0.501 - 0.552 ?55§‘)?855F)‘ 0.501 - 0.552
5.5x8.5R|5.5x8.5R
0553-0.607 ¢ (0 x5 | (5 B B) 0.553 - 0.607
., |0.608-0.636| (85x11) 0.608-0.636 |
2 2
= |0697-0647 5.5¢6.5 | 5.5x.5 |0-637-0647 | =
e
5 |0.648-0.773] 8.5x14 | SxI IR (55x8.5R)(5.5X6.5R) 0 648 - 0773 |
5 @5x11) 5
2 10.774 - 0.779 0.774-0.779 | 2
>S5 >S5
2 [0.780-0.786 8oaR) Ay 0.780-0.786 | 3
:9 =9
5 |0.787 - 0.900 0.787-0.900 | &
g 8.5x14 g
0.901 - 1.000 0.901 - 1.000
1.001 - 1.103| 11x17 8.5x11 1.001 - 1.103
1.104 - 1.294 (B.5x11R) ‘(3355")2111'?) 1.104 - 1.294
1.295 1x17 | 11x47 | 11x17 1.295
1.296 - 1.545 11x17 | 8.5x14 | 1.296 - 1.545
1.546 - 4.000 11x17 | 1.546 - 4.000

(): 90-Grad-Funktionen

Verkleinern und VergroRern

Wenn auf dem beriihrungsempfindlichen Display ein Papierformat ausgewahlt ist, wird
automatisch ein entsprechendes VergréRerungs- oder Verkleinerungsverhaltnis ausgewahilt,
das im Verhaltnis zu dem vom RADF (ADF) oder dem Vorlagenglas ermittelten Originalformat
berechnet wird.

Bei der Verwendung von AMS kénnen Uberbreite Papierformate angegeben werden.
In diesem Fall wird automatisch dasselbe VergréRerungsverhaltnis ausgewahlt, wie fir
das Standardformat.

1 Dricken Sie zur Auswahl des gewiinschten Papierformats auf dem Hauptfenster eine
der Magazintasten.

@E’ Original(e) im RADF mit Schriftbild
nach oben anlegen
) Reserded. Job 0 Anzahl
Auagebs — Farbmodus g vl.:;u?l.e-' L ) Funition

Elal Ea
li' l}? Einfarbig g ; HHE 11217 (R @Ez
— : . Arwendung
Hormal | ]

Die ausgewdhlte Magazintaste leuchtet auf und unter Reprofaktor leuchtet auch die AMS-Taste.

DEWW
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Wegen der 90-Grad-Funktion fallt das Kopierergebnis unter Umstanden nicht zufrieden stellend aus.

Dricken Sie auf Start.
Gescannte Bilder werden auf dem ausgewdahlten Papierformat in dem automatisch
ausgewahlten GroRRenverhaltnis gedruckt.

Legen Sie das oder die Originale ein.

Wabhlen Sie gegebenenfalls weitere Kopiervorgaben aus.

In diesem Fall miissen Sie die Funktion manuell abschalten.

Die folgende Tabelle zeigt das Verhéltnis zwischen Originalformat, Papierformat der Kopie und

automatisch ausgewahltem VergroRerungsverhaltnis.

Geben Sie die gewiinschte Kopienanzahl auf dem Zahlenblock des Bedienfelds ein.

AMS-Tabelle Originalformat
11"x17" | 8.5"x14" |8.5"x11" |8.5"x11"R| 5.5"x8.5" | 5.5'x8.5"R| A4
11"x17"/| 1.000 1.214 1.000 1.294 1.294 2.000 | 0.941
11"x17"W| (0.647) | (0.786) | (1.294) | (1.000) | (2.000) | (1.294) | (1.330)
8.5"x14" 0.772 1.000 | 0.773 1.000 1.000 1.545 0.727
X (0.500) | (0.607) | (1.000) | (0.773) | (1.545) | (1.000) | (1.028)
8.5"x11"/| 0.500 0.607 1.000 0.773 1.294 1.000 0.941
g [8.5'x11"W| (0.647) | (0.786) | (0.773) | (1.000) | (1.000) | (1.294) | (0.727)
EO) 85'x11"R/| 0.647 | 0.785 0.773 1.000 1.000 1.294 | 0.727
& BSXI1'WR (0.500) | (0.607) | (1.000) | (0.773) | (1.294) | (1.000) | (0.941)
55'x8.5"/| 0.324 | 0.393 | 0.647 0.500 1.000 0.647 | 0.665
5.5'x8.5"W| (0.500) | (0.607) | (0.500) | (0.647) | (0.647) | (1.000) | (0.470)
5.5'x8.5"R/| 0.500 0.607 | 0.500 0.647 | 0.647 1.000 | 0.470
5.5%85'WRl (0.324) | (0.393) | (0.647) | (0.500) | (1.000) | (0.647) | (0.665)
Ad/AAW 0.486 | 0.591 0.973 | 0.752 | 1.376 | 0.973 | 1.000
(0.688) | (0.835) | (0.752) | (0.973) | (0.973) | (1.376) | (0.707)

(): 90-Grad-Funktionen
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Duplexkopien (2 seitige Kopien)
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Das Hauptfenster ist ursprunglich auf den Kopiermodus 1 > 1 eingestellt. Dieser erstellt aus

einseitigen Originalen einseitige Kopien.

Das folgende Verfahren beschreibt, wie Sie aus den Uber den Einzug oder das Vorlagenglas
gescannten Originalen doppelseitige Kopien erzeugen.

Verwendung des Vorlageneinzugs (RADF (ADF))

Wahlen Sie entsprechend der Art des Originals (einseitig oder doppelseitig) den Kopiermodus aus.

Hinten
Hinten
Hinten| —
Hinten
Hinten

1
2
3
4

5

1 Dricken Sie im Hauptfenster auf 1 » 2 oder 2 » 2, damit die Anzeige aufleuchtet.

2 > 2 kopieren
Doppelseitiges Original
Duplexkopie

1> 2 kopieren

Einseitiges Original

Original(e) im RADF mit Schriftbild

nach oben anlegen

Funiktion

Bildeinstellung

Arvwendung

Rusimlﬁam]
| Speichem
J

Wenn Sie einen neuen Kopierauftrag starten, prifen Sie, ob der Vorlageneinzug RADF (ADF)
richtig geschlossen ist, und driicken Sie auf Reset.

DEWW



2 Prifen Sie die Ausrichtung des Originalsatzes.

Das Symbol fiir die Originalanlage befindet sich in der oberen linken Ecke des Hauptfensters.
Um die Ausrichtung des Originalsatzes zu verandern, driicken Sie im Hauptfenster auf
SPEZIELLE ORIGINALE, damit das Popup-Menu ,Spezielle Originale* eingeblendet wird.
Driicken Sie dort auf die Taste mit der gewlinschten Ausrichtung, die daraufhin aufleuchtet.

pier- [0
=

Inkjet Pay mer F

Dricken Sie auf OK, um zum Hauptfenster zuriickzukehren.
3 Wahlen Sie die Bindeposition aus.

Dricken Sie im Hauptfenster auf AUSGABEOPTIONEN, damit das Popup-Meni
~Ausgabemodus" gedtffnet wird. Driicken Sie auf die Taste mit der gewiinschten Bindeposition,
die daraufhin aufleuchtet.

i [

L

Finisher-Modus wéhlen

Eindung

Hinweis Waéhlen Sie OBERE ABLAGE, um Kopien zu erstellen, die auf der Ruckseite umgekehrt
ausgerichtet werden. Wenn Sie RECHTS&LINKSBINDUNG auswahlen, wird eine normale
Kopie erstellt.
Dricken Sie auf OK, um zum Hauptfenster zuriickzukehren.

4 Wahlen Sie gegebenenfalls weitere Kopiervorgaben aus.

Hinweis Einige nicht kompatible Vorgaben sorgen unter Umstanden dafir, dass der ausgewéhlte
Kopiermodus automatisch geléscht wird. Stellen Sie die Vorgaben in diesem Fall so ein,
dass sie mit dem ausgewahlten Kopiermodus vereinbar sind.

DEWW Duplexkopien (2 seitige Kopien) 21
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5 Geben Sie die gewilinschte Kopienanzahl auf dem Zahlenblock des Bedienfelds ein.

6 Legen Sie eines oder mehrere Originale entsprechend der Originalanlage mit der zu

kopierenden Seite nach oben in den Vorlageneinzug.
Benutzen Sie, wenn Sie mehr als 100 Originale verwenden, den RADF-(ADF-) Speichermodus.
Drucken Sie auf Start.

Das Geréat beginnt mit dem Scannen der Originale und druckt, sobald es ausgabebereit ist,
doppelseitige Kopien.

Driicken Sie auf ABBRUCH, um den Scan- oder Druckjob anzuhalten.

Wenn infolge der ausgewahlten Kopienanzahl die Ausgabekapazitat von
Finisher/Trimmermodul/Ausgabefach fir 100 Blatt Uberschritten wird, entfernen Sie die
kopierten Satze, sobald sie ausgegeben werden, um einen Papierstau zu vermeiden.

Verwendung des Vorlagenglases

Benutzen Sie das Vorlagenglas, um nicht fiir den Vorlageneinzug geeignete Originale zu scannen.
1 Prifen Sie die Ausrichtung des Originalsatzes.

Das Symbol fir die Originalanlage befindet sich in der oberen linken Ecke des Hauptfensters.
Um die Ausrichtung des Originalsatzes zu veréndern, driicken Sie im Hauptfenster auf
SPEZIELLE ORIGINALE, damit das Popup-Menu ,Spezielle Originale* eingeblendet wird.
Dricken Sie dort auf die Taste mit der gewiinschten Ausrichtung, die daraufhin aufleuchtet.

EI Scan-Einstellungen wéhlen
Torer loe T30

Bﬂjlll’\g )

L
Bindung oben,

i e ™ Turick i
Eopier- E— 2urn Standard
papier ir‘:‘-

g < Abbruch
Irikjet Pwer@

Dricken Sie auf OK, um zum Hauptfenster zuriickzukehren.

DEWW



2 Wahlen Sie die Bindeposition aus.

Driicken Sie im Hauptfenster auf AUSGABEOPTIONEN, damit das Popup-Meni
»1Ausgabemodus" gedffnet wird. Driicken Sie auf die Taste mit der gewiinschten Bindeposition,
die daraufhin aufleuchtet.

Hinweis Wahlen Sie Bindung oben, um Kopien zu erstellen, die auf der Riickseite umgekehrt ausgerichtet
werden. Wenn Sie RECHTS&LINKSBIND. auswahlen, wird eine normale Kopie erstellt.

1 Bindeposition
2 Kopien
Dricken Sie auf OK, um zum Hauptfenster zurlickzukehren.

3 Legen Sie eines oder mehrere Originale entsprechend der Originalanlage mit der
zu kopierenden Seite nach unten auf das Vorlagenglas. SchlieRen Sie dann den
Vorlageneinzug oder die Scannerabdeckung.

Achten Sie darauf, dass Sie mit der ersten Seite beginnen mussen.

DEWW Duplexkopien (2 seitige Kopien) 23
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Benutzen Sie die Funktion ,Randléschung”, um zu verhindern, dass sich schwarze Schatten
bilden, wenn Sie den Vorlageneinzug oder die Scannerabdeckung beim Scannen des Originals
offen lassen.

4 Drucken Sie im Hauptfenster auf 1 » 2, damit die Anzeige aufleuchtet.

Status

Furiktion

Bildeinst el.mn"

o .

Ausgabe-
Qphionen
f Heftung

Die Taste SPEICHERN leuchtet automatisch auf.

Driicken Sie an dieser Stelle nicht auf Reset, sonst wird der Scanner-Modus abgeschaltet und
das MFP beendet das Scannen des Originals.

5 Wahlen Sie gegebenenfalls weitere Kopiervorgaben aus.

Einige nicht kompatible Vorgaben sorgen unter Umstanden dafir, dass der ausgewahite
Kopiermodus automatisch geléscht wird. Stellen Sie die Vorgaben in diesem Fall so ein,
dass sie mit dem ausgewahlten Kopiermodus vereinbar sind.
6 Geben Sie die gewiinschte Kopienanzahl auf dem Zahlenblock des Bedienfelds ein.
7 Drucken Sie auf Start, um mit dem Scannen zu beginnen.

Das Deckblatt der doppelseitigen Kopie wird in den Speicher gescannt.
8 Drehen Sie das Original um und driicken Sie auf Start.

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis alle Originale gescannt sind.

Im Hauptfenster kdnnen Sie rechts oben in der Speicheranzeige prifen, wie viel Speicher noch
verfugbar ist.

Wenn Sie die gescannten Daten l6schen wollen, ohne sie auszudrucken, driicken Sie auf
ABBRECHEN.

9 Nachdem die Originale gescannt sind, driicken Sie auf SPEICHERN, um den Speichermodus
zu verlassen.
Die Taste SPEICHERN leuchtet nicht mehr.
10 Dricken Sie auf Start, um mit dem Drucken zu beginnen.
Alle im Speicher enthaltenen Daten werden gedruckt.
Driicken Sie auf Abbrechen, um den Druckjob anzuhalten.

Wenn infolge der ausgewahlten Kopienanzahl die Ausgabekapazitat von Finisher/
Trimmermodul/Ausgabefach fur 100 Blatt Gberschritten wird, entfernen Sie die kopierten
Séatze, sobald sie ausgegeben werden, um einen Papierstau zu vermeiden.
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Heften

1 SchlieBen Sie den RADF (ADF) fest und driicken Sie auf Reset.

2 Dricken Sie im Hauptfenster auf Heften.

3 Dricken Sie auf AUSGABEOPTIONEN.

4  Dricken Sie auf die Taste der gewiinschten Heftposition und anschlie3end auf OK.

5 Drucken Sie auf Spezielle Originale.

6 Dricken Sie auf die Taste der gewlinschten Ausrichtung des Originalsatzes und anschliel3end
auf OK.

7 Wahlen Sie gegebenenfalls weitere Kopiervorgaben aus.

8 Geben Sie auf dem Zahlenblock des Bedienfelds die gewtinschte Kopienanzahl ein.

9 Geben Sie die gewiinschte Druckqualitat an.

10 Legen Sie die Originale ein.
11 Dricken Sie auf Start.

Die maximal heftbare Anzahl beschichteten Papiers eines Gewichts zwischen 81 und 256 g/m2
liegt bei 10.

Lochen

1

8
9

Driicken Sie im Hauptfenster auf AUSGABEOPTIONEN.

Das Popup-Meni ,Ausgabemodus” wird eingeblendet.
Driicken Sie, sofern die Anzeige nicht leuchtet, auf HAUPTABLAGE.
Dricken Sie auf Lochen, um das Popup-Meni ,Lochposition* anzuzeigen.

Dricken Sie im Fenster auf die Taste der entsprechenden Lochposition, damit diese
aufleuchtet.

Driicken Sie im Popup-Meni ,Lochposition“ auf OK, um zum Popup-MenU ,Ausgabemodus”
zuriickzukehren.

Driicken Sie im Popup-Meni ,Ausgabemodus” auf OK, um die Einstellung abzuschlieen und
zum Hauptfenster zurtickzukehren.

Die ausgewahlte Lochposition wird im Bereich des Symbols Ausgabe angezeigt.

Geben Sie die Ausrichtung des Originalsatzes an.

a Dricken Sie im Hauptfenster auf SPEZIELLE ORIGINALE, um das Popup-Meni
~Spezielle Originale* zu 6ffnen.

b Drucken Sie auf die gewiinschte Ausrichtung des Originalsatzes und anschlie3end auf
OK, um zum Hauptfenster zurtickzukehren.

Wabhlen Sie gegebenenfalls weitere Kopiervorgaben aus.
Geben Sie auf dem Zahlenblock des Bedienfelds die gewtinschte Kopienanzahl ein.

10 Legen Sie die Originale in den Vorlageneinzug.
11 Dricken Sie auf START.

Verwendung der optionalen Finisherfunktionen 25



Gefalzte Broschiren erstellen

Hinweis

26 2 Kopieren

Die Modi ,Falz" und ,Heften & Falzen“ sind nur verfiigbar, wenn das HP Ausgabefach mit
Hefteinrichtung fur 3000 Blatt installiert ist. Sobald einer dieser Modi ausgewahlt ist, wird
automatisch die Funktion ,Broschire" ausgewéhlt und im Fenster ,Anwendungsauswahl*
angezeigt.

Deaktivieren Sie im Fenster ,Anwendungsauswahl“ den automatisch ausgewahlten Modus
.Broschire”, wenn Sie zweiseitige Signaturvorlagen mit dem Modus ,Falz" oder ,Heften &

Falzen* kopieren.

Wenn Sie dunkle Originale kopieren oder den Modus ,Inverskopie* zusammen mit ,Falzen”
oder ,Heften & Falzen" benutzen, kann es passieren, dass die Falzlinie der ausgegebenen
Kopien ein wenig verschoben ist.

Mit den Modi ,Falz" oder ,Heften & Falzen* kénnen folgende Kopierergebnisse erzielt werden:

e Im Modus ,Falz" wird jeder kopierte Satz gefalzt und im Broschirenfach des
Finishers ausgegeben.

o Im Modus ,Heften & Falzen” wird jeder kopierte Satz an zwei Stellen geheftet (Sattelheftung),
dann gefalzt und im Broschirenfach des Finishers ausgegeben.

Vorgaben fir den Modus ,Falz"/, Heften & Falzen*
e Benutzen Sie den RADF (ADF).
e« Maximale Anzahl gefalzter Blatter im Falzmodus

105 g/m? Papier oder weniger: 3 Blatt (weniger als im Modus ,Heften & Falzen®, weil sie
nicht zuerst zusammengeheftet werden)

e« Maximale Anzahl gefalzter Blatter im Modus ,Heften & Falzen*
80 g/m2 Papier oder leichter: 20 Blatt
19 Blatt, wenn ein dickes Deckblatt verwendet wird
105 g/m2 Papier oder leichter: 16 Blatt
15 Blatt, wenn ein dickes Deckblatt verwendet wird
e Papierformat: 305 x 457 mm (12 x 18 Inch), Ledger, Legal, 216 x 279 mm (8,5 x 11R Inch), A4R
o Papiergewicht: 60 - 105 g/mz; Spezialpapier (80 g/m2 Papier empfohlen)
o Kapazitat Broschirenfach:

Wenn die Kapazitat des Broschirenfachs tiberschritten wird, stellt der Finisher den Betrieb
ein. Wahlen Sie die geeignete Kopienanzahl aus. Folgende Kapazitaten gelten dabei als
Richtwerte.

Mit 80 g/m2 Papier:
Maximal rund 100 Blatt (305 x 457 mm, Ledger, Legal)
Falzen: Maximal 33 Satze aus drei Blatt gefalzter Broschiren (33 x 3 = 99 Blatt)

Heften & Falzen: Maximal 20 Séatze aus funf Blatt gefalzter Broschiren
(20 x 5 = 100 Blatt)

Maximal finf Satze aus 20 Blatt gefalzter Broschiiren (5 x 20 = 100 Blatt)
Maximal rund 75 Blatt 216 x 279 mm (8,5 x 11 Inch), A4R
Falzen: Maximal 25 Satze aus drei Blatt gefalzter Broschiren (25 x 3 = 75 Blatt)

Heften & Falzen: Maximal 15 Sétze aus funf Blatt gefalzter Broschiren
(15 x 5 = 75 Blatt)
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Mit 105 g/m? Papier:
Maximal rund 80 Blatt 305 x 457 mm (12 x 18 Inch), Ledger, Legal
Falzen: Maximal 26 Satze aus drei Blatt gefalzter Broschiren (26 x 3 = 78 Blatt)

Heften & Falzen: Maximal 16 Séatze aus funf Blatt gefalzter Broschiren
(16 x 5 = 80 Blatt)

Maximal fiinf Satze aus 15 Blatt gefalzter Broschiren (5 x 15 = 75 Blatt)
Maximal rund 60 Blatt 216 x 279 mm (8,5 x 11 Inch), A4R
Falzen: Maximal 20 Satze aus drei Blatt gefalzter Broschiiren (20 x 3 = 60 Blatt)

Heften & Falzen: Maximal 12 Séatze aus funf Blatt gefalzter Broschiren
(12 x 5 = 60 Blatt)

o Nicht vereinbare Angaben, wenn ,Broschire* ausgewahlt ist: APS, ,1 > 1%, 2 > 1%,
ACS, ,Sortieren”, Heften-Sortieren, ,,Gruppieren*, ,Schriftbild oben“, ,Brief-Falz",
,90-Grad-Sortieren”, ,90-Grad-Gruppieren, ,Lochen”, ,Riickenblatt zuschie3en®,
~Universalformat®, ,Vollflache" in ,Sonderformat”, ,Register”, , Trenn-/Deckblatt",
-Kombination“, ,Programmjob” ,Mehrseitige VergroRerung“, ,Randléschung, ,Inverskopie"
und ,Bildwiederholung*“.

o Nicht vereinbare Angaben, wenn ,Broschire” nicht ausgewahlt ist: ,Sortieren®,
.Heften-Sortieren”, ,Gruppieren*, ,Schriftbild oben“, ,90-Grad-Sortieren*,
,90-Grad-Gruppieren*, Brief-Falz, ,Lochen", ,Rickenblatt zuschiel3en”, ,Universalformat",
~Buchkopie“, ,Programmjob®, ,Mehrseitige VergréRerung“ und ,Inverskopie*“.

Die maximale Anzahl beschichteten Papiers tiber 80 g/m2 liegt bei 10.

Die maximal heftbare Anzahl beschichteten Papiers tiber 80 g/m2 liegt bei 10.
Die maximal heftbare Anzahl beschichteten Papiers eines Gewichts zwischen
81 und 256 g/m2 liegt bei 10.

1 Dricken Sie im Hauptfenster im Popup-Meni ,,Ausgabemodus” auf AUSGABEOPTIONEN.
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28 2 Kopieren

Wenn Sie einen neuen Kopierauftrag starten, priifen Sie, ob der Vorlageneinzug RADF (ADF)
richtig geschlossen ist, und driicken Sie auf Reset.

2 Drucken Sie, sofern die Anzeige nicht leuchtet, auf HAUPTABLAGE.

ol
Ausgabe

&

Zurick ]
zur Standard

Abbruch

(o )

Wenn Sie HEFTEN & FALZEN oder FALZ auswéhlen, wechselt das Ausgabefach automatisch zum
Broschurenfach. Beachten Sie, dass der Pfeil von der Hauptablage zum Broschirenfach wechselt.

Wenn Sie HEFTEN & FALZEN auswahlen, wahlt das Gerat mit installiertem Trimmermodul
automatisch TRIMMEN aus. Driicken Sie auf TRIMMEN, um den Beschneidemodus
zu deaktivieren.

4 Drucken Sie im Popup-Menil ,Ausgabemodus” auf OK.

Das Hauptfenster wird wieder gedffnet. Das Ausgabesymbol zeigt unter
AUSGABEOPTIONEN den aktuell ausgewahlten Ausgabemodus an.

5 Wahlen Sie gegebenenfalls weitere Kopiervorgaben aus.

Fur den Modus ,Broschire” wird automatisch ,Kein Deckblatt* ausgewahlt.

Dricken Sie, um diese Auswahl zu andern, im Hauptfenster auf AUSGABE, damit das Fenster
~Anwendungsauswahl” gedffnet wird. Driicken Sie in diesem Fenster zweimal auf Broschire, damit
das Auswahlfenster ,Broschirenmodus” getffnet wird, in dem Sie eine andere Vorgabe auswahlen
oder die Einstellung deaktivieren kénnen.

6 Geben Sie auf dem Zahlenblock des Bedienfelds die gewiinschte Kopienanzahl ein.

7 Legen Sie die Originale ein.

Beachten Sie beim Einlegen der Originale die folgenden Kapazitatsgrenzen:
Falzmodus:

e Maximal 12 Seiten beim Simplexdruck
o Maximal sechs Seiten beim Duplexdruck
Heft- und Falzmodus:

o Maximal 80/64 Seiten beim Simplexdruck (80/105 g/m2 Papier)

e Maximal 40/32 Seiten beim Duplexdruck (80/105 g/m2 Papier)

Wenn die oben angegebenen Kapazitatsobergrenzen tberschritten werden, kann dies im
Finisher Probleme verursachen.

DEWW



DEWW

8 Dricken Sie auf Start.

Wenn die Kapazitat des Broschiirenfachs Giberschritten wird, stellt der Finisher den Betrieb ein.
Wabhlen Sie daher eine geeignete Kopienanzahl aus.

Brief-Falz

1 Legen Sie Letter- oder A4R-Papier in ein Magazin.

Driicken Sie im Hauptfenster im Popup-Meni ,Ausgabemodus” auf AUSGABEOPTIONEN.
Driicken Sie, sofern die Anzeige nicht leuchtet, auf HAUPTABLAGE.

Dricken Sie auf BRIEF-FALZ, damit die Auswahl leuchtet.

Driicken Sie im Popup-Menu auf OK, um die Einstellung abzuschlieRen und zum
Hauptfenster zurlickzukehren.

g b~ W N

Im Bereich Ausgabe wird das Symbol Brief-Falz angezeigt.

6 Wahlen Sie gegebenenfalls weitere Kopiervorgaben aus.

Drucken Sie, sofern sie nicht bereits leuchtet, auf die Taste des Magazins 8,5 x 11R oder A4R.
Geben Sie auf dem Zahlenblock des Bedienfelds die gewiinschte Kopienanzahl ein.

Legen Sie die Originale ein.

Driicken Sie auf Start.

Deckblatter zuschielR3en
Die HP Nachbearbeitungsvorrichtung ist fir das HP Ausgabefach mit Hefteinrichtung fir 3000 Blatt
und das HP Multifunktionsgerat fir 3000 Blatt als Option verfligbar.

Legen Sie das Deckblattpapier in die Nachbearbeitungsvorrichtung und verwenden Sie die Blatter
fur die in der Hauptablage ausgegebenen kopierten Satze als Deckblatter. Die Blatter kbnnen im
Modus ,Falzen” oder ,Heften & Falzen" auch fiir im Broschiurenfach ausgegebene kopierte Séatze
als Broschireneinband verwendet werden.

1 Dricken Sie im Hauptfenster im Popup-Meni ,,Ausgabemodus” auf AUSGABEOPTIONEN.
2 Drucken Sie, sofern die Anzeige nicht leuchtet, auf HAUPTABLAGE.

3 Driicken Sie auf DECKBLATT, damit das Auswahlfenster ,Deckblatt zuschieen* angezeigt
wird.

4 Dricken Sie auf DECKBLATT, DECK-+RUCKENBLATT oder auf RUCKENBLATT, damit
die Auswahl aufleuchtet. Wéahlen Sie dann das Deckblattmagazin aus.

Wenn Sie den Modus DECK-+RUCKENBLATT auswéhlen, kénnen Sie fir jedes Deckblatt
ein anderes Magazin festlegen.

5 Dricken Sie auf OK, um wieder das Popup-Meni ,,Ausgabemodus” anzuzeigen.

6 Dricken Sie im Popup-Meni ,Ausgabemodus” auf OK.

Das Hauptfenster erscheint wieder.
7 Wahlen Sie gegebenenfalls weitere Kopiervorgaben aus.

8 Legen Sie das Deckblattpapier in die optionale Zuschie3einheit des HP Ausgabefachs
mit Hefteinrichtung fur 3000 Blatt und des HP Multifunktionsgeréts fiir 3000 Blatt.

9 Geben Sie auf dem Zahlenblock des Bedienfelds die gewtinschte Kopienanzahl ein.
10 Legen Sie die Originale ein.
11 Dricken Sie auf Start.
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Der Modus , Trimmer* ist nur verfigbar, wenn das optionale HP Trimmermodul auf dem

HP Multifunktionsgerat fir 3000 Blatt installiert ist. Diese Funktion kann mit ,Falz* oder ,Heften &
Falzen“ verwendet werden, um jeden kopierten Satz zu falzen oder zu heften und zu falzen, an der
Offnungskante der Broschiire zu beschneiden und dann im Ausgabefach des Trimmermoduls
auszugeben.

Vorgaben fur den Modus , Trimmer*
e« Maximale Anzahl gefalzter Blatter im Falzmodus

105 g/m? Papier oder leichter: drei Blatt (weniger als im Modus ,Heften & Falzen*,
weil sie nicht zuerst zusammengeheftet werden)

e« Maximale Anzahl gefalzter Blatter im Modus ,Heften & Falzen*
80 g/m2 Papier oder leichter: 20 Blatt
19 Blatt, wenn ein dickes Deckblatt verwendet wird
105 g/m2 Papier oder leichter: 16 Blatt
15 Blatt, wenn ein dickes Deckblatt verwendet wird
o Papierformat: 305 x 457 mm, Ledger, Legal, 216 x 279 mm, A4R
o Papiergewicht: 60 - 105 g/m2
o Kapazitat des Ausgabefachs des Trimmermodauls:

Wenn die Kapazitat des Ausgabefachs des Trimmermoduls Uberschritten wird, stellen der
Finisher und das Trimmermodul den Betrieb ein. Wahlen Sie die geeignete Kopienanzahl aus.
Folgende Kapazitaten gelten dabei als Richtwerte.

Maximal rund 512 Blatt (80 g/m2 Papier)
Falzen und Trimmen: Maximal 100 Séatze aus drei Blatt gefalzter Broschiiren

(100 x 3 = 300 Blatt maximal)
Heften & Falzen und Trimmen: Maximal 100 Satze aus zwei - finf Blatt gefalzter Broschiren
(100 x 5 =500 Blatt maximal)
Maximal 50 Satze aus 6 -10 Blatt gefalzter Broschiren
(50 x 10 = 500 Blatt maximal)
Maximal 32 Satze aus 11 -16 Blatt gefalzter Broschiren
(32 x 16 = 512 Blatt maximal)
Maximal 25 Satze aus 17 - 20 Blatt gefalzter Broschiren
(25 x 20 = 500 Blatt maximal)
Maximal rund 410 Blatt (80 g/m? Papier)
Falzen und Trimmen: Maximal 100 Séatze aus drei Blatt gefalzter Broschiiren
(100 x 3 = 300 Blatt maximal)
Heften & Falzen und Trimmen: Maximal 80 Satze aus zwei - finf Blatt gefalzter Broschiren
(80 x 5 = 400 Blatt maximal)
Maximal 40 Satze aus 6 -10 Blatt gefalzter Broschiren
(40 x 10 = 400 Blatt maximal)
Maximal 25 Satze aus 11 -16 Blatt gefalzter Broschiiren
(25 x 16 = 400 Blatt maximal)
Maximal 20 Satze aus 17 - 20 Blatt gefalzter Broschiren
(20 x 20 = 400 Blatt maximal)
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Nicht vereinbare Angaben, wenn ,Broschire” ausgewabhlt ist: APS, ,1 > 1%, ,2 > 1°,

ACS, ,Sortieren”, Heften-Sortieren, ,Gruppieren, ,Schriftbild oben®, ,90-Grad-Sortieren”,
,90-Grad-Gruppieren*, ,Brief-Falz“, ,Lochen”, ,Riickenblatt zuschie3en®, ,Universalformat”,
LVollflache" in ,Sonderformat®, ,Register”, , Trenn-/Deckblatt®, ,Kombination“, ,Programmjob*
.Mehrseitige VergréRerung®, ,Randldschung”, ,Inverskopie* und ,Bildwiederholung".

Nicht vereinbare Angaben, wenn ,Broschire” nicht ausgewahlt ist: ,Sortieren®,
.Heften-Sortieren”, ,Gruppieren*, ,Schriftbild oben“, ,90-Grad-Sortieren",
,90-Grad-Gruppieren*, Brief-Falz, ,Lochen", ,Rlckenblatt zuschiel3en”, ,Universalformat",
.Buchkopie”, ,Programmjob®, ,Mehrseitige VergréRerung“ und ,Inverskopie®“.

1 Falzen und Trimmen
2 Heften & Falzen und Trimmen

Driicken Sie im Hauptfenster auf AUSGABEOPTIONEN.
Das Popup-Menu ,Ausgabemodus” wird eingeblendet.
Driicken Sie, sofern die Anzeige nicht leuchtet, auf HAUPTABLAGE.

Anzahl Kopien/Gewihlt

EE

Wabhlen Sie den gewiinschten Beschneidemodus aus.

Driicken Sie entweder auf HEFTEN & FALZEN oder auf FALZ.

Driicken Sie, wenn Sie FALZ auswahlen, au3erdem auf TRIMMEN, damit die

Auswahl aufleuchtet.

Wenn Sie HEFTEN & FALZEN auswahlen, wahlt das Gerat mit installiertem Trimmermodul
automatisch TRIMMEN aus.

Finisher-Modus wéhlen

Anzshl Originale

Zuruck
Zurn Standard

Abbruch

=
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Deaktivieren Sie im Fenster ,Anwendungsauswahl“ den automatisch ausgewahlten Modus
.Broschire”, wenn Sie zweiseitige Signaturvorlagen mit dem Modus ,Falz" oder ,Heften &
Falzen* kopieren.

Wenn Sie dunkle Originale kopieren oder den Modus ,Inverskopie* zusammen mit ,Falz"* oder
.Heften & Falzen" benutzen, kann es passieren, dass die Falzlinie der ausgegebenen Kopien ein
wenig verschoben ist.

4

8

Dricken Sie im Popup-Meni ,Ausgabemodus” auf OK.

Das Hauptfenster wird wieder gedffnet. Der aktuell ausgewéhlte Ausgabemodus wird unter
AUSGABE angezeigt.

Waéhlen Sie gegebenenfalls weitere Kopiervorgaben aus.

Fur ,Broschire” ist werksseitig die Einstellung Kein Deckblatt ausgewahilt.

Dricken Sie, um diese Auswahl zu &ndern, im Hauptfenster auf AUSGABEOPTIONEN, damit
das Fenster ,Anwendungsauswahl” gedffnet wird. Driicken Sie in diesem Fenster zweimal auf
Broschire, damit das Auswahlfenster ,Broschirenmodus” geéffnet wird, in dem Sie eine
andere Vorgabe auswahlen oder die Einstellung deaktivieren kbnnen.

Geben Sie auf dem Zahlenblock des Bedienfelds die gewlinschte Kopienanzahl ein.
Legen Sie die Originale ein.

Beachten Sie beim Einlegen der Originale die folgenden Kapazitatsgrenzen:
Falzmodus:

e Maximal 12 Seiten beim Simplexdruck

o Maximal sechs Seiten beim Duplexdruck

Heft- und Falzmodus:

« Maximal 80/64 Seiten beim Simplexdruck (80/105 g/m? Papier)

e Maximal 40/32 Seiten beim Duplexdruck (80/105 g/m2 Papier)

Wenn die oben angegebenen Kapazitatsobergrenzen tberschritten werden, kann es
passieren, dass der Finisher den Betrieb einstellt.

Driicken Sie auf Start.

Wenn die Kapazitat des Ausgabefachs des Trimmermoduls Giberschritten wird, stellen der Finisher
und das Trimmermodul den Betrieb ein. Wahlen Sie daher eine geeignete Kopienanzahl aus.
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. Deckblatt zuschiel3en*“

Die HP Nachbearbeitungsvorrichtung ist fiir das HP Ausgabefach mit Hefteinrichtung far 3000 Blatt
und das HP Multifunktionsgerat fir 3000 Blatt als Option verfugbar.

Legen Sie das Deckblattpapier in die Nachbearbeitungsvorrichtung und verwenden Sie die Blatter
fur die in der Hauptablage ausgegebenen kopierten Satze als Deckblatter. Die Blatter kbnnen im

Modus ,Falz" oder ,Heften & Falzen“ auch fur im Broschiirenfach ausgegebene kopierte Satze als
Broschireneinband verwendet werden.

Hinweis Auf in der ZuschielReinheit liegendes Papier kann nicht kopiert werden.
Diese Funktion ist im Modus ,Broschiire” und ,Deckblatt bei , Trenn-/Deckblatt nicht mit dem
Deckblattmodus (Kopiertes Deckblatt und Leeres Deckblatt) vereinbar.

Angaben fur , Deckblatt zuschieRen*
o Deckblattformat:
Oberes Magazin; Letter, 216 x 279 mm (8,5 x 11R Inch), 139 x 216 mm (5,5 x 8,5 Inch)
Unteres Magazin; 305 x 457 mm (12 x 18 Inch), Ledger, Legal, 216 x 279 mm
(8,5x 11R Inch), 139 x 216 mm (5,5 x 8,5 Inch)
139 x 216 mm (5,5 x 8,5 Inch) (Papier ist nur im Querformat verfiigbar).
o Deckblattgewicht: (200 g/mz) 48 - 200 g/m2 Deckblatter

o Magazinkapazitat: 200 Blatt, (200 g/m? (110 Ib) Deckblatt oder 30 mm Dicke fur
beide Magazine

« Nicht miteinander vereinbare Vorgaben: ,,Gruppieren, ,90-Grad-Sortieren®,
,.90-Grad-Gruppieren*, ,Ausgabe in die untere Ablage”, ,Lochen”, ,Deckblatt* in
»1renn-/Deckblatt’, Deckblattmodus in ,Broschire* und ,Mehrseitige Vergro3erung”

¢ Nicht mit ,RUckenblatt zuschie3en* vereinbar: ,Falz“, ,Heften + Falzen“ und ,Brief-Falz"

(2]

1 Kopierter Satz mit Deckblatt
2 Deckblatt

3 Kopierte Satze mit Deckblatt im Modus , Falz* oder ,Heften & Falzen*®
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1 Dricken Sie im Hauptfenster im Popup-Menii ,,Ausgabemodus” auf AUSGABEOPTIONEN.
2 Drucken Sie, sofern die Anzeige nicht leuchtet, auf HAUPTABLAGE.

Anzahl Kopien /Gewiht

3 Dricken Sie auf DECKBLATT, damit das Auswahlfenster ,Deckblatt zuschieRen*
angezeigt wird.

4 Dricken Sie auf DECKBLATT, DECK-+RUCKENBLATT oder auf RUCKENBLATT,
damit die Auswahl aufleuchtet. Wahlen Sie dann das Deckblattmagazin aus.

@ @ Deckblatt-Modus wéhlen
s Anzshl Origi

Wenn Sie den Modus Deck-+Ruckenblatt auswéahlen, kénnen Sie fiir jedes Deckblatt
ein anderes Magazin festlegen.

Hinweis Die fur die einzelnen Magazine moglichen Papierformate sind unterschiedlich.

5 Dricken Sie auf OK, um wieder das Popup-Meni ,Ausgabemodus” anzuzeigen.
6 Drucken Sie im Popup-Menu ,Ausgabemodus” auf OK.
Das Hauptfenster erscheint wieder.

7 Wahlen Sie gegebenenfalls weitere Kopiervorgaben aus.
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8 Legen Sie das Deckblattpapier in die optionale ZuschieReinheit des HP Ausgabefachs mit
Hefteinrichtung fur 3000 Blatt und des HP Multifunktionsgeréats fiir 3000 Blatt.

1 Oberes Magazin

2 Unteres Magazin

Wenn ein unzulassiges Papierformat in die Zuschiel3einheit eingelegt wurde, werden folgende
Meldungen angezeigt und das Kopieren ist so lange nicht mdglich, bis das richtige Format
eingelegt wurde.

Deckbléatter in
ZuschielReinheit einlegen

Papierformat von Deckblatt)
und ausgewahltem Papier anpassen

9 Geben Sie auf dem Zahlenblock des Bedienfelds die gewtinschte Kopienanzahl ein.
10 Legen Sie die Originale ein.
11 Dricken Sie auf Start.

VORSICHT Wenn die Ausgabekapazitat des Finisher-Ausgabefachs infolge der ausgewahlten Kopienanzahl
Uberschritten wird, entfernen Sie die kopierten Satze, sobald sie ausgegeben werden, um einen

Papierstau zu vermeiden.
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Offline-Fertigstellung

36 2 Kopieren

Uber die Funktion ,Offline-Fertigstellung* kénnen Sie Dokumente unabh&ngig vom MFP fertig
stellen. Diese Funktion ist nur beim HP Ausgabefach mit Hefteinrichtung fur 3000 Blatt und dem
HP Multifunktionsgerat fur 3000 Blatt mit installierter HP Nachbearbeitungsvorrichtung verfiigbar.
Um diese praktische Funktion zu verwenden, legen Sie einfach Papier in das untere Magazin
der Zuschiel3einheit, wahlen auf dem oben auf dem Finisher vorhandenen Bedienfeld
,Offline-Fertigstellung” den gewtinschten Modus aus und driicken auf die Taste ,Start/Abbrechen®.

Im Folgenden werden die verfiigbaren Fertigstellungsmodi beschrieben:

HP Ausgabefach mit Hefteinrichtung fiir 3000 Blatt + HP Nachbearbeitungsvorrichtung
o Eine schrage Heftung: Hauptablage

e Zwei parallele Heftungen: Hauptablage

HP Ausgabefach mit Hefteinrichtung fir 3000 Blatt + HP Nachbearbeitungsvorrichtung +
HP 3-Loch-Locher

o Eine schrage Heftung
e Zwei parallele Heftungen
e Lochen

HP Multifunktionsgerat fiir 3000 Blatt + HP Nachbearbeitungsvorrichtung + HP 3-Loch-Locher
e Eine schrage Heftung

e Zwei parallele Heftungen

o Heften & Falzen (zwei Heftungen in der Mitte + Falz)

e Brief-Falz

HP Multifunktionsgerat fiir 3000 Blatt + HP Nachbearbeitungsvorrichtung + HP 3-Loch-Locher
e Eine schrage Heftung

e Zwei parallele Heftungen

e Heften & Falzen (zwei Heftungen in der Mitte + Falz)

o Brief-Falz

e Lochen

Vorgaben fur manuelles Heften mit schrager Heftung und zwei parallelen Heftungen

o Papierformat: 305 x 457 mm (12 x 18 Inch), 279 x 432 mm (11 x 17 Inch), 216 x 356 mm
(8,5x 14 Inch), 216 x 279 mm (8,5 x 11 Inch), 216 x 279 mm (8,5 x 11R Inch), 139 x 216 mm
(5,5 x 8,5 Inch), A4, A4R (210 x 297 mm, 8,27 x 11,69 Inch)

« Papiergewicht: 48 - 105 g/m? (80 g/m? Papier empfohlen)
o Hefterkapazitat: Maximal 50/40 Blatt (80/105 g/m2 Papier)
e Ausgabefach: Hauptablage

Vorgaben fiir manuelles Lochen

o Papierformat: 305 x 457 mm (12 x 18 Inch), 279 x 432 mm (11 x 17 Inch), 216 x 279 mm
(8,5 x 11 Inch), A4 (210 x 297 mm (8,27 x 11,69 Inch)

o Papiergewicht: 48 — 128 g/m2 (80 g/m2 Papier empfohlen)
o Locherkapazitat: Maximal 200 Blatt (105 g/m2 Papier) oder bis zu 30 mm Dicke
e Ausgabefach: Hauptablage
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Vorgaben flur manuelles Heften & Falzen

o Papierformat: 305 x 457 mm (12 x 18 Inch), 279 x 432 mm (11 x 17 Inch), 216 x 356 mm
(8,5 x 14 Inch), 216 by 279 mm (8,5 x 11R Inch), A4, A4R (210 x 297 mm, 8,27 x 11,69 Inch)

o Papiergewicht: 60 - 105 g/m2 (80 g/m2 Papier empfohlen)
« Hefterkapazitat: Maximal 20/16 Blatt (80/105 g/m? Papier)

Maximal 19/15 Blatt (80/105 g/m? Papier mit einem dicken Deckblatt)
o Ausgabefach: Broschiirenfach

Vorgaben fur die manuelle Brief-Falz
o Papierformat: 216 x 279 mm (8,5 x 11R Inch), A4R, 210 x 297 mm (8,27 x 11,69 Inch)

« Papiergewicht: 60 - 105 g/m? (80 g/m? Papier empfohlen)
o Falzkapazitat: Maximal drei Blatt (105 g/m2 Papier)
o Ausgabefach: Broschiirenfach
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Eine schréage Heftung

Heften & Falzen

Zwei parallele Heftungen
Brief-Falz

Lochen
Start-/Abbrechen-Taste
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1 Legen Sie das Papier in das untere Magazin der Zuschie3einheit. Folgen Sie dabei dem im
Folgenden fiir jeden Modus beschriebenen Verfahren.

1 Unteres Magazin

2 Transportfihrung
o Eine schrage Heftung/zwei parallele Heftungen: Schriftbild oben
e Lochen: Schriftbild oben
o Heften & Falzen: Schriftbild oben fiir die AuBenseite des fertigen Satzes
o Brief-Falz: Schriftbild oben fur die Au3enseite des gefalzten Satzes

Richten Sie die Transportfihrung aus. Die Anzeige fir die Taste Start/Abbrechen wechselt auf
Grun.

2 Drucken Sie auf die Taste des Modus zum Heften und/oder Lochen, damit der gewiinschte
Modus angezeigt wird.

Der Lochermodus ist vereinbar mit einer schragen Heftung, zwei parallelen Heftungen
oder dem Modus ,Heften & Falzen“.

3 Dricken Sie auf die Taste Start/Abbrechen.

Fertige Blatter werden je nach ausgewahltem Modus im zugehdrigen Ausgabefach
ausgegeben.

Hinweis Wenn Sie die Offline-Fertigstellung anhalten wollen, driicken Sie wieder auf Start/Abbrechen. Der
Finisher stellt den Betrieb ein. Im Modus ,Heften & Falzen® bleibt der unfertige Satz innerhalb des
Finishers in der Hefteinheit.

VORSICHT Wenn die Kapazitat des Broschirenfachs Giberschritten wird, stellt der Finisher den Betrieb ein.
Wabhlen Sie daher eine geeignete Kopienanzahl aus.

VORSICHT Wenn die Ausgabekapazitéat des Finisher-Ausgabefachs infolge der ausgewahlten Kopienanzahl
Uberschritten wird, entfernen Sie die kopierten Satze, sobald sie ausgegeben werden, um einen
Papierstau zu vermeiden.
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Papier einlegen

Hinweis

Auf jeder Magazintaste des Hauptfensters wird eine Papieranzeige eingeblendet, die den
Fullstand des Magazins angibt (es werden sechs Stufen angegeben: [+|_|_|I=l=lE ).
(Der Mehrblatt-Stapeleinzug zeigt nur dann ,, |+] “ an, wenn das Magazin leer wird.)

Wenn der Papierstand eines Magazins abnimmt, erscheint auf der Magazintaste die Anzeige
.|| “. Wenn das Magazin leer wird, wechselt sie anschlieBend in , |+] “. Die Magazintaste blinkt.

Originalte) im RADF mit Schriftbild
nach oben anlegen

Fumiktion

Bddemstellung

|
=

s )

Speichem |

Das folgende Verfahren beschreibt, wie Sie Kopierpapier in das leere Magazin einlegen.

Jede Magazintaste zeigt eine Papierart und eine Nummer an, die das Gewicht des einzulegenden
Papiers angibt. Folgende Papierarten sind verfiigbar:

Normal, Recycled, Farbig, Hohe Qualitat, Beschichtet, Benutzer, Register und Exklusiv A bis D
Die Nummern fur das jeweilige Papiergewicht lauten:

1:64 - 74 g/m> (17 Ib - 18 Ib)

2: 75 -80 g/m> (19 Ib - 20 Ib)

3:81 - 105 g/m? (21 Ib - 28 Ib)

4:106 - 162 g/m> (21 Ib - 28 Ib)

5: 163 - 209 g/m® (43 Ib - 115 Ib Index)

6: 210 - 256 g/m2 (116 Ib - 143 Ib Index) (nur fur HCI und Mehrblatt-Stapeleinzug)

Der Bediener kann diese Einstellungen &ndern. Weitere Informationen Gber die Geratemagazine
und das Magazin 4/HCI finden Sie im HP 9850mfp Systemverwalterhandbuch im Kapitel
.Bedienermodus” unter ,(1) Datum & Zeit einstellen®.

Achten Sie darauf, dass Sie nur die fir das Magazin eingestellte Papierart mit dem entsprechenden

Gewicht einlegen.
Wenn Sie gelochtes Papier verwenden, kann es vorkommen, dass die darauf angefertigte Kopie

wegen der Position der Lécher nicht zufrieden stellend ausfallt.

Einlegen von Papier in die Magazine 1, 2 und 3

1 Ziehen Sie Magazin 1, 2 oder 3 heraus und 6ffnen Sie die Papiereinzugsrolle.
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ACHTUNG! Offnen Sie das Magazin nicht gewaltsam. Sie kénnen sich dabei verletzen.

f@ﬁ
I

Ziehen Sie das Magazin vollstandig heraus, bis auf der linken hinteren Seite des Magazins die
griine Linie zu sehen ist.

Um dasselbe Format einzulegen wie zuvor, machen Sie mit Schritt 4 weiter.
Wenn Sie das Papierformat &ndern wollen, machen Sie mit dem nachsten Schritt weiter.

2 Passen Sie Position der Seitenfihrung an.
Schieben Sie den vorne angebrachten Arretierhebel nach oben und schieben Sie die
Seitenfihrung in die gewlnschte Position.

Die Formatanzeige auf der Bodenplatte des Magazins zeigt die Position der Seitenfihrung an.

Schieben Sie den Arretierhebel fest nach unten, bis er einrastet, um die Seitenfihrung
festzustellen.

1=

\
Y

N

Achten Sie darauf, dass Sie die Seitenfiihrung in der Position feststellen, die auf der
Bodenplatte des Magazins angezeigt wird, damit das Gerat das korrekte Papierformat
ermitteln kann.

3 Passen Sie die Position des hinteren Stoppers an.
Um den hinteren Stopper nach rechts zu schieben, halten Sie ihn an der Oberseite fest
und drucken Sie ihn leicht nach unten, wahrend Sie ihn verschieben.
Halten Sie den hinteren Stopper mit der anderen Hand an der unteren Seite, um ihn nach
links zu schieben.
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Hinweis

Beachten Sie, dass Sie den hinteren Stopper nach unten driicken missen, wenn Sie ihn nach
rechts schieben. Und beachten Sie auch, dass Sie ihn unten festhalten missen, wenn Sie ihn
nach links schieben. Verschieben Sie den hinteren Stopper nicht mit Gewalt. Er kann sonst
beschadigt werden.

Legen Sie das Papier in das Magazin ein.
Richten Sie das Papier beim Einlegen an der rechten Seite des Magazins aus. Richten Sie
anschlieRend den hinteren Stopper am Papier aus.

-

Beachten Sie, dass die hintere Fiihrung fest am Papier anliegen muss, um Stérungen
des Geréats zu vermeiden.

Legen Sie nur so lange Papier ein, bis die auf der Seitenfuhrung gekennzeichnete
Obergrenze erreicht ist.

Wenn das Papier richtig eingelegt ist, schlie3en Sie die Papiereinzugsrolle.

Schieben Sie das Magazin mit leichtem Druck in das Gerét, bis es einrastet.
Auf der Magazintaste wechselt die Anzeige ,, [+]“ zu , |5 “.

Um Stérungen zu vermeiden, schieben Sie das Magazin auf keinen Fall mit Schwung in das Gerat.
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Einlegen von Papier in den Mehrblatt-Stapeleinzug

Wenn Sie den Mehrblatt-Stapeleinzug benutzen, geben Sie gleichzeitig die Papierart an, die in
das Magazin eingelegt werden soll.

1 Offnen Sie den Mehrblatt-Stapeleinzug auf der rechten Seite des MFP.

Hinweis Legen Sie einen Stapel von maximal 200 Blatt (105 g/mz) ein. Wenn Sie Sonderpapier einlegen,
achten Sie darauf, dass Sie die auf den Papierfihrungen angezeigten Grenzen nicht Gberschreiten.
Das Papier kann sonst falsch eingezogen werden.

Mit diesem Gerat kdnnen keine Folien oder Druckerpapier verwendet werden.

3 SchlieRen Sie nach dem Kopieren den Mehrblatt-Stapeleinzug.

DEWW Papier einlegen 43



Hinweis

Einlegen von Papier in die
HP 2500-Blatt-Hochleistungs-Papierzufihrung (HCI)

Achten Sie darauf, dass Sie nur die fiir die HP 2500-Blatt-Hochleistungs-Papierzufiihrung
eingestellte Papierart mit dem entsprechenden Gewicht einlegen kénnen. Diese Einstellungen
kann nur der Bediener andern. Weitere Informationen finden Sie im HP 9850mfp
Systemverwalterhandbuch im Kapitel ,Bedienermodus” unter ,(6) Papiertyp/Sonderformat
einstellen”.

1 Offnen Sie die Klappe der HP 2500-Blatt-Hochleistungs-Papierzufiihrung.
Die Bodenplatte bewegt sich nach oben.

Bevor Sie Papier in die HP 2500-Blatt-Hochleistungs-Papierzufiihrung einlegen, missen Sie den
Netzschalter einschalten. Die Bodenplatte ist sonst nicht betriebsbereit.

Um dasselbe Format einzulegen wie zuvor, machen Sie mit Schritt 3 weiter.
Wenn Sie das Papierformat a&ndern wollen, machen Sie mit dem nachsten Schritt weiter.
2 Bringen Sie die Papierfihrungen und den hinteren Stopper in die richtige Position.

a Drehen Sie die vier Papierfihrungskndpfe und die beiden Kndpfe des hinteren Stoppers
gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu lésen.

b Bewegen Sie den oberen Teil der beiden Papierfihrungen in die von der Formatanzeige
vorgegebene Position. Drehen Sie dann die Papierfiihrungsknopfe (jeweils zwei) im
Uhrzeigersinn, um die Fuhrungen festzustellen.
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c Bewegen Sie den hinteren Stopper in die von der Formatanzeige auf der Bodenplatte
vorgegebene Position und drehen Sie dann die beiden Knopfe des hinteren Stoppers
im Uhrzeigersinn, um den hinteren Stopper festzustellen.

3 Berlhren Sie den Papierladeschalter einmal und legen Sie anschlieBend das Papier ein.
Die Bodenplatte bewegt sich nach unten.
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Register in die Magazine 1, 2 oder 3 einlegen
Wenn auf der Magazintaste im Hauptfenster TAB angezeigt wird, legen Sie in das entsprechende
Magazin wie folgt Registerpapier ein.

Der Papiertyp eines Magazins kann im Bedienermodus festgelegt werden. Weitere Informationen
finden Sie im HP 9850mfp Systemverwalterhandbuch im Kapitel ,Bedienermodus” unter
»(6) Papiertyp/Sonderformat einstellen®.

Hinweis Die Breite der Taben darf 12,5 mm (0,5 Inch) nicht tberschreiten.

—p

j‘;

Ein fertiger Satz

%
o

Drei fertige Séatze

1 Beispiel: Drei fir einen fertigen Satz eingelegte Registerblatter
2 Beispiel: Neun fur drei fertige Satze eingelegte Registerblatter
3 Erstes Registerblatt
4 Zweites Registerblatt
5 Drittes Registerblatt
6 Bedruckte Seite

Ziehen Sie Magazin 1, 2 oder 3 heraus.

Offnen Sie die Zufuhrwalze.

Legen Sie das Registerpapier wie folgt in das Magazin ein.

Schieben Sie die griinen Hebel (vorne und links) an den Papierrand.

a A W N PP

SchlieRen Sie die Zufuhrwalze und schieben Sie anschlieRend das Magazin mit leichtem
Druck in das Gerat, bis es einrastet.
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Register in die HCI einlegen

Riickseite o

o] o

Ein fertiger Satz

Drei fertige Satze

Beispiel: Drei flr einen Satz eingelegte Registerblatter
Beispiel: Neun fir drei fertige Satze eingelegte Registerblatter
Erstes Register

1

2

3

4 Zweites Register
5 Drittes Register
6

Bedruckte Seite

Hinweis Die maximale Breite der Taben liegt bei 12,5 mm (0,5 Inch).

Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn Sie Register in die HCI einlegen wollen, damit
er den hinteren Anschlag fur das einzulegende Papierformat einstellt.

Offnen Sie die obere Klappe der HCI.
Driicken Sie den Papierladeschalter, damit sich die HCI-Bodenplatte nach unten bewegt.

Legen Sie die Registerblatter, wie oben abgebildet, in die HCI.

A W N P

SchlieRen Sie die obere Klappe der HCI.
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Register in den Mehrblatt-Stapeleinzug einlegen

Ein fertiger Satz

—

Drei fertige Satze

Beispiel: Drei fur einen Satz eingelegte Registerblatter
Beispiel: Neun fur drei fertige Séatze eingelegte Registerblatter

Erstes Register

1

2

3

4 Zweites Register
5 Drittes Register
6

Bedruckte Seite

Hinweis Die maximale Breite der Taben liegt bei 12,5 mm (0,5 Inch).
1 Offnen Sie auf der rechten Seite des Kopierers den Mehrblatt-Stapeleinzug.
2 Legen Sie Registerblatter, wie oben abgebildet, ein.
3 Passen Sie die Papierfihrungen an das Papierformat an.
4 Geben Sie als Papiertyp fur den Mehrblatt-Stapeleinzug TAB (Register) an.

Hinweis Informationen zum Einstellen des Papiertyps fir den Mehrblatt-Stapeleinzug finden Sie im
HP 9850mfp Systemverwalterhandbuch im Kapitel ,Kopiervorgange" unter ,Kopieren mit
Sonderpapier (Mehrblatt-Stapeleinzug)*.
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Mdogliche Papierformate der Magazine

Die folgende Tabelle zeigt die fur jedes Magazin verfligbaren Standardpapierformate.

Format Magazin 1| Magazin 2| Magazin 3| Magazin 4 | Mehrblatt-

(HCI) Stapeleinzug
A A A A v
M A A A A v
AR AR A A A v
e A A 4 ’ v
B A A A A v
i A A A A v
BoR A A A A v
Halb-Letter R | 1 A/ 1 4/ 1 A/ 1 4/
Folio (F4) VAL VAL VA VAL N4
eteer A A A A v
Letter R 1 A/ 1 «/ 1 A/ 1 «/ 1 «/
Legal A A R
Tabloid/11 x 17| 1 A/ 1 «/ 1 A/ 1 «/ 1 «/
N A A R A
N A A R A
'standardformat

Sonderformat fir Magazine
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Toner nachfullen

Wenn der Toner einen geringen Fllstand erreicht, erscheinen auf dem Display das Symbol
[Emener nachi ] und die Meldung ,, Toner nachfullen®. Ein Buchstabe zeigt die nachzufillende

Farbe an: C (Cyan), M (Magenta), Y (Gelb) oder K (Schwarz).

Original( &) im RADF mit Schriftbild
nach oben anlegen. Toner nachfiillen
b Al

1]

[t ||

Bg,sﬂplgg I .

Verwenden Sie eine Tonerkartusche derselben Nummer, wie sie auf der vorhandenen Kartusche

Hinweis
vermerkt ist. Sonst kann es zu Stérungen des Geréats kommen.

29 =

=

e /A I

@ 240\ ]
) I

f

1 Nummernetiketten des Toners

Fullen Sie Toner wie folgt nach:

DEWW
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1 Lockern Sie den Toner, indem Sie die Ober- und Unterseite der neuen Kartusche auf eine
feste Oberflache klopfen. Schitteln Sie die Kartusche anschlieRend mindestens funf Mal.

2
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3 Entriegeln und 6ffnen Sie die Abdeckung der leeren Tonerkartusche.

o= O
o=
O o

4  Ziehen Sie die Tonerkartusche ein Stlick weit heraus und drehen Sie sie, bis der die Oberseite
markierende Pfeil nach oben zeigt.
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6 Entfernen Sie den Verschluss der neuen Tonerkartusche und verschlieRen Sie damit die
entnommene Kartusche.

1 Neue Tonerkartusche
2 Leere Tonerkartusche

7 Drehen Sie die Kartusche so, dass der Pfeil oben liegt. Richten Sie die Aussparungen
der Kartusche mit den Stegen der Offnung aus. Schieben Sie die Kartusche so weit hinein,
bis sie einrastet.

(1 (2)

v,
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8 SchlieRen Sie die Abdeckung der Kartusche und die Zugangsklappe.

Hinweis Die Zugangsklappe kann erst verschlossen werden, wenn die Kartusche richtig eingesetzt ist.

ACHTUNG! Werfen Sie den leeren Tonerbehalter auf keinen Fall in offenes Feuer. Dies ist gefahrlich, da sich
Toner entziinden kann.

ACHTUNG! Halten Sie Tonerkartuschen aul3erhalb der Reichweite von Kindern. Toner ist nicht giftig. Wenden
Sie sich jedoch, wenn Sie ihn versehentlich eingeatmet haben, an einen Arzt. Wenn Toner in lhre
Augen gelangt, waschen Sie diese sofort mit Wasser aus und wenden Sie sich an einen Arzt.
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Auffangbehalter des HP 3-Loch-Lochers leeren

Hinweis Fur alle im Finisher installierten HP Locheinheiten wird die Meldung ,Auffangbehéalter der
Locheinheit ist voll/Bitte Behalter leeren” angezeigt.

Wenn der Auffangbehélter voll ist, wird auf dem Display die Meldung ,Auffangbehélter der

Locheinheit ist voll/Bitte Behéalter leeren” angezeigt. Die mit dem Finisher im Modus ,Lochen*”
erzeugten Satze werden nicht mehr gelocht.

Auffangbeh@lter d. Locheinheit ist voll[AnzahiKopien/Gewanit
Bitte Behélter leeren

1] Anzahl Originale

Status

Furiktion

Eddeinsteiung

Gpezielle
rginale

[ Arvwendung

Modus . Zooen Rotation Aus
- i |
Heftung g 4 | Speichem
N L | [ :

Das folgende Verfahren beschreibt, wie Sie den Auffangbehélter leeren.
1 Offnen Sie die Finisherklappe.
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3 Leeren Sie den Auffangbehalter.

4  Schieben den Auffangbehélter wieder in seine urspringliche Position und schliel3en Sie die
Finisherklappe sorgfaltig.
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Abfallbehalter des HP Trimmermoduls leeren

Wenn der Abfallbehalter voll ist, wird auf dem Display die Meldung ,Abfallbehalter des Beschneiders
voll/Abfallbehélter leeren angezeigt. Die mit dem Finisher im Modus ,Trimmen*“ erzeugten Satze
werden nicht mehr beschnitten.

Abfallbeh@ilter des Beschneiders voll Anzahl Koplen/Gewahit
Abfallbehdlter leeren 0
R 1]

i‘-rugnsje

| | drwendung

T s Normalf 1 zoom  B| | Rotation Aus

| | Wehimdrari |
[ Heftung suto | Spechem
J e

Das folgende Verfahren beschreibt, wie Sie den Abfallbehéalter leeren:
1 Offnen Sie die vordere Klappe des Trimmermoduls.

60 5 Auffangbehalter leeren DEWW



3 Leeren Sie den Abfallbehélter.

4  Schieben den Abfallbehalter wieder in seine urspriingliche Position und schlieBen Sie
sorgfaltig die vordere Klappe des Trimmermoduls.
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Papierstau entfernen

Hinweis

ACHTUNG!

VORSICHT

Wenn sich Papier im MFP staut, hoért das Gerat auf zu kopieren und die Papierstaucodes werden
eingeblendet, um den Bereich anzuzeigen, in dem der Papierstau aufgetreten ist. Das Kopieren
kann solange nicht fortgesetzt werden, bis die gestauten Blatter entfernt wurden.

Taste , Detail Darstellung*
Driicken Sie auf die Taste, um weitere Fenster fur die zur Entfernung
notwendigen MaRnahmen einzublenden.

Papierstau <«J71-01 arstetmg]
Papier wi zei t entfernen _ [

sFrontklappe Magazin 4 &ffnen.
«¥ertikalen Transport &ffnen
und Papier entfernen.

Anzeige der Position des Papierstaus Meldungsbereich
Blinkende oder leuchtende Nummern zeigen die Es wird eine Aktion eingeblendet
Positionen an, an denen sich Papier gestaut hat.
Das obige Fenster blendet zur Erlauterung alle Papierstaunummern ein.
Tatsachlich werden bei einem Papierstau nur einige Nummern eingeblendet.

1 Dricken Sie im Fenster auf Detail Darstellung.
Es wird ein Fenster eingeblendet, das die zur Entfernung notwendigen MalRnahmen aufzeigt.
2 Folgen Sie dem im Fenster beschriebenen Verfahren, um das gestaute Papier zu entfernen.

Driicken Sie (falls das Symbol angezeigt wird) im Fenster auf E] um zu den néchsten
Seiten mit weiteren Abbildungen zu blattern.

Achten Sie beim Entfernen der gestauten Blatter darauf, dass keine abgerissenen Papierstiicke im
Gerét stecken bleiben.

3 Wenn Sie fertig sind, erscheint wieder das Hauptfenster.

Wenn ein weiterer Staubereich vorliegt, zeigt das Fenster im Meldungsbereich das nachste
Verfahren und in der Papierstaupositionsanzeige die Positionsnummer an. Wiederholen Sie
die Schritte 1 und 2 so lange, bis alle Bereiche bereinigt sind.

Die Trommeleinheit erzeugt eine hohe elektrische Spannung. Um einen Stromschlag zu vermeiden,
durfen Sie diesen Bereich niemals berthren.

Der interne Fixierer ist sehr heif3. Um Verletzungen zu vermeiden, durfen Sie ihn nicht berihren.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie im Gerat steckende Heftklammern entfernen. Es besteht

Verletzungsgefahr.
Fassen Sie, niemals mit den Fingern in die beiden Scharnierbereiche des RADF (ADF). Es besteht

Verletzungsgefahr.
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Hinweis

DEWW

Wenn auf der Ordnertaste ,, STAU“ steht (oder wenn die
Pfeiltaste blinkt)

Wenn es, wahrend Sie einen reservierten Job einstellen, bei einem laufenden Druck-/Scan-Job zu
einem Papierstau kommt, andert sich im Hauptfenster die Ordnertaste des Scan- oder Druckjobs
und blinkt mit der Anzeige STAU.

Wenn mehr als vier Jobs eingestellt wurden und die Ordnertaste des gestorten Druck-/Scan-Jobs
nicht auf dem Display angezeigt wird, blattern Sie mit der Pfeiltaste zu dem blinkenden Ordner.

Entfernen Sie den Papierstau nach dem im Folgenden beschriebenen Verfahren.
1 Offnen Sie das Fenster ,Papierstauposition®.

Dricken Sie auf STAU. Das Fenster ,Papierstauposition* 6ffnet sich.

Bideinstelung

acz‘lelé ] |
resl e

Ausgabe-
E oé onen
" Heftung

Wenn die Pfeiltaste blinkt, driicken Sie darauf, um zur Ordnertaste STAU JOB zu blattern.
Driicken Sie dann auf die Taste, um das Fenster ,Papierstauposition“ einzublenden.

Funktion

Bideinstelung

e |

Ausgabe-
E oé onen

" Heftung

Papierstau «J71-01>
Papier wie gezeigt

sFrontklappe Magazin 4 &ffnen.
«¥ertikalen Transport &ffnen
und Papier entfernen.

Es wird ein Fenster eingeblendet, das die zur Entfernung notwendigen Malinahmen aufzeigt.
3 Folgen Sie dem im Fenster beschriebenen Verfahren, um das gestaute Papier zu entfernen.

Wenn alle MaBnahmen abgeschlossen sind, erscheint das Hauptfenster wieder.

Die Anzeige STAU JOB hat sich in Stop geandert. Alle Einstellungen des aktuellen Druckjobs werden
auf dem Display angezeigt.

4  Dricken Sie auf Start.
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Der Scan-/Druckjob wird fortgesetzt.
5 Driicken Sie auf BEREIT FUR JOB, um die Einstellung des reservierten Jobs fortzusetzen.

ACHTUNG! Die Trommeleinheit erzeugt eine hohe elektrische Spannung. Um einen Stromschlag zu vermeiden,
durfen Sie diesen Bereich niemals berthren.
ACHTUNG! Der interne Fixierer ist sehr hei3. Um Verletzungen zu vermeiden, dirfen Sie ihn nicht berthren.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie im Gerat steckende Heftklammern entfernen. Es besteht

Verletzungsgefahr.
Fassen Sie niemals mit den Fingern in die beiden Scharnierbereiche des RADF (ADF). Es besteht

Verletzungsgefahr.
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Heftklammern entfernen

Mit den folgenden Schritten beseitigen Sie einen durch eine kaputte Heftklammer
verursachten Stau.

1 Offnen Sie die vordere Klappe.

2
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4 Dricken Sie den durchsichtigen Plastikhebel nach unten.

5 Entfernen Sie die kaputte Heftklammer.

6 Dricken Sie das Metallteil herunter, bis es horbar einrastet.

7 Setzen Sie das Heftklammernmagazin wieder ein.

DEWW
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8 Schieben Sie die Heftereinheit wieder in das Gerat.

(<)
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9 SchlieRen Sie die vordere Klappe.
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A Papierformate

Die folgende Tabelle zeigt die Abmessungen haufig verwendeter Papierformate.

Format Englisch Metrisch
(Inch) (Millimeter)
A3 11,69 x 16,54 297 x 420
A4 8,27 x 11,70 210 x 297
A4R 11,70 x 8,27 297 x 210
A5 5,83 x 8,27 148 x 210
A5R 8,27 x 5,83 210 x 148
B4 10,12 x 14,33 257 x 364
B4R 14,33 x 10,12 364 x 257
B5 7,17 x 10,12 182 x 257
B5R 10,12 x 7,17 257 x 182
B6R 5,02x7,17 128 x 182
Halb-Letter R 55x8,5 140 x 216
Halb-Letter R 8,5x5,5 216 x 140
Letter 8,5x11,0 2159 x279,4
Letter R 11,0x 8,5 279,4 x 215,9
Legal 8,5x14 215,9 x 355,6
Tabloid/Ledger 11,0x 17,0 279,4 x 431,8
Hinweis Weitere Informationen finden Sie im HP 9850mfp Systemverwalterhandbuch im Kapitel

.Papiere und Originale“.
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Garantie und rechtliche
Hinwelise

Beschrankte Gewahrleistung von Hewlett-Packard

1 HP bietet Kunden fir dieses MFP keine Produktgewahrleistung. Falls Sie jedoch an
Informationen zu einem Wartungsvertrag fur lhr Produkt interessiert sind, wenden Sie
sich an lhren autorisierten HP Handler. Die Garantie fiir Verbrauchsmaterialien wird
im Folgenden festgelegt.

2 HP Produkte kdnnen Uberarbeitete Teile enthalten, deren Leistung der neuer Teile entspricht,
oder Teile, die bereits kurzfristig verwendet wurden.

3 SOWEIT DIE ORTLICHE GESETZGEBUNG DIES ZULASST, SIND AUSSCHLIESSLICH
DIE OBIGEN GEWAHRLEISTUNGEN (FALLS GEGEBEN) GULTIG, UND ES WERDEN
KEINE ANDEREN GEWAHRLEISTUNGEN ODER BEDINGUNGEN IN SCHRIFTLICHER
ODER MUNDLICHER FORM ZUGESICHERT ODER IMPLIZIERT. HP UBERNIMMT
INSBESONDERE KEINE HAFTUNG FUR IMPLIZIERTE GEWAHRLEISTUNGEN ODER
BEDINGUNGEN FUR DIE VERMARKTBARKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT
UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. In einigen Landern/Regionen,
Staaten oder Provinzen sind Einschrankungen der Dauer einer implizierten Gewahrleistung
gesetzlich untersagt. Daher gelten die obigen Beschrankungen und Haftungsausschliisse
maoglicherweise nicht fiir Sie. Diese Gewahrleistung raumt lhnen bestimmte gesetzliche
Rechte ein, und Sie besitzen mdglicherweise weitere Rechte, die von Land/Region, Staat
oder Provinz abhéangig sind.

4 SOWEIT NACH DEN ORTLICHEN GESETZEN ZULASSIG, SIND DIE IN DIESER GEWAHR-
LEISTUNG GENANNTEN ANSPRUCHE IHRE ALLEINIGEN UND AUSSCHLIESSLICHEN
ANSPRUCHE. AUSSER WIE OBEN ANGEGEBEN HAFTEN WEDER HP NOCH SEINE
LIEFERANTEN FUR DATENVERLUSTE, DIE UNMITTELBAR, ZUFALLIG, INFOLGE
AUFTRETEN (EINSCHLIESSLICH GEWINN- UND DATENVERLUSTE) ODER FUR SON-
STIGE SCHADEN, GANZ GLEICH, OB DIESE AUF EINEM VERTRAG, EINER UNER-
LAUBTEN HANDLUNG ODER SONSTIGEM BASIEREN. Einige Lander/Regionen, Staaten
und Provinzen verbieten den Ausschluss oder die Beschrankung von Neben- oder Folge-
schaden. Daher gilt die obige Beschrankung bzw. der Haftungsausschluss moglicherweise fur
Sie nicht.

5 SOWEIT NICHT DURCH GESETZLICHE BESTIMMUNGEN ZUGELASSEN, STELLEN DIE
IN DIESER ERKLARUNG ENTHALTENEN GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN KEINEN
AUSSCHLUSS BZW. KEINE EINSCHRANKUNG ODER ANDERUNG DER GELTENDEN
GESETZLICHEN RECHTE DAR, DIE FUR DEN VERKAUF DIESES PRODUKTS AN SIE
GELTEN, SONDERN ERGANZEN DIESE.
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